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Vor der Verwendung

A WARNUNG

Zur Vermeidung von Brianden und
Verletzungen beachten Sie bitte die
folgenden Hinweise:

Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande
(Mutinzen, Nadeln, Werkzeuge usw.) ins Innere des
Gerdts gelangen und KurzschlUsse verursachen.

Verwenden Sie dieses Gerit erst nach
Beendigung des Demonstrationsmodus!
Das Gerat ist anfanglich auf den
Demonstrationsmodus eingestellt.

Deaktivieren Sie den Demonstrationsmodus

bei der ersten Verwendung des Gerétes. Siehe
<Demonstrationsmodus> (Seite 39).

Wissenswertes iiber die Riickstellung lhres
Gerates

Falls dieses Gerat oder das daran angeschlossene
Gerat (automatischer Disc-Wechsler o. A.) nicht
ordnungsgemaf funktioniert, driicken Sie bitte die
Ruckstelltaste. Durch Dricken der Ruckstelltaste
werden die Werkseinstellungen wieder hergestellt.

Riickstelltaste

Reinigung des Gerits

Falls die Frontblende dieses Gerdtes verschmutzt sein
sollte, wischen Sie sie bitte mit einem trockenen und
sauberen Tuch wie beispielsweise einem Silikontuch
ab.

Falls die Frontblende extrem verschmutzt sein sollte,
wischen Sie sie bitte mit einem mit Neutralreiniger
befeuchteten Tuch ab und anschlieBend mit einem
sauberen und trockenen Tuch.

AN\

« Das Auftragen von Spray direkt auf dem Gerat kann zu
einer Beeintrachtigung der mechanischen Teile fihren. Das
Abwischen der Frontblende mit einem rauen Tuch oder
die Verwendung flichtiger Flussigkeiten wie beispielsweise
Verdunner oder Alkohol kann zu einem Verkratzen der

Oberflache oder zu einem Léschen der Beschriftung fiihren.
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Anschliisse des Geréts und der Frontblende

+ Um Beschadigungen zu vermeiden, beriihren Sie
die Anschlisse des Gerdts nicht mit den Fingern.

+ Reinigen Sie verschmutzte Kontakte am Gerat und
an der Frontblende mit einem trockenen, weichen
Tuch.

Beschlagen der Laserlinse

Bei kaltem Wetter kann die Laserlinse des CD-Players
nach dem Einschalten der Fahrzeugheizung
beschlagen. In einem solchen Fall von Kondensation
1asst sich keine CD wiedergeben. Nehmen Sie die

CD aus dem Gerdt und warten Sie eine Zeit lang, bis
die Kondensation getrocknet ist. Funktioniert der
CD-Player nach einer bestimmten Zeit noch immer
nicht richtig, wenden Sie sich bitte an Ihren Kenwood-
Fachhandler.

Hinweise

« Sollten Sie Probleme bei der Installation des Gerats
haben, lassen Sie sich bitte von lhrem Kenwood-
Fachhandler beraten.

« Lassen Sie sich beim Kauf von optionalem
Zubehor von lhrem Kenwood-Handler beraten um
sicherzustellen, dass das Zubehor von lhrem Modell
und in Ihrem Bereich unterstitzt wird.

« Zeichen nach 1SO 8859-1 kdnnen angezeigt werden.

« Zeichen nach ISO 8859-5 oder ISO 8859-1 konnen
angezeigt werden. Schalten Sie die Option “Russian”
unter <Grundeinstellungen> (Seite 38) ein.

- Diese Funktion des Radio-Daten-Systems
funktioniert nicht, wenn die Radiosender diesen
Service nicht unterstiitzen.

- In diesem Dokument bedeutet das Aufleuchten der
Beschreibungsanzeige, dass ein Status angezeigt
wird. Naheres zum Anzeigestatus finden Sie unter
<Grundlegender Betrieb> (Seite 32).

- Die in dieser Bedienungsanleitung dargestellten
Abbildungen des Displays und der Frontblende
dienen der Veranschaulichung der Bedienung Ihres
Gerdts. Daher konnen die Abbildungen der Anzeige
von der tatsachlichen Anzeige am Gerat abweichen.
Eventuell sind sogar manche Abbildungen der
Anzeige nicht zutreffend.



Handhabung von CDs

- Bertihren Sie nicht die Aufnahme-Oberfldche der
CD.

- Kleben Sie keine Aufkleber oder dhnliches auf eine
CD. Verwenden Sie dem entsprechend auch keine
CDs, auf denen sich bereits ein Aufkleber befindet.

- Verwenden Sie kein Zubehor fur Ihre Discs.

« Reinigen Sie CDs stets von der Mitte einer Disc nach
aullen hin.

« Ziehen Sie CDs beim Entfernen aus dem Gerat
horizontal heraus.

« Wenn CDs am Loch in der Mitte oder am Rand Grate
aufweisen, entfernen Sie diese vor dem Gebrauch
mit einem Kugelschreiber oder dergleichen.

CDs, die nicht verwendet werden kénnen
« CDs mit nicht runder Form kénnen nicht verwendet
werden.

) (5

NS

+ CDs, die auf der Aufnahme-Oberflache eingefarbt
oder verschmutzt sind, kdnnen nicht verwendet
werden.

Discs ohne diese Kennung werden u. U. nicht
ordnungsgemal wiedergegeben.

« Eine CD-R oder CD-RW, die nicht abgeschlossen
(finalisiert) wurde, kann nicht wiedergegeben
werden. (Einzelheiten hinsichtlich der Finalisierung
finden Sie in den Bedienungsanleitungen lhrer
Brennsoftware sowie Ihres CD-R/CD-RW-Recorders.)

« 3-Z0ll-CDs kdnnen nicht verwendet werden.

Falls Sie dennoch versuchen, eine solche CD mit
einem Adapter zu verwenden, kann es zu einer
Fehlfunktion kommen.
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Bezeichnungen und Funktionen der Komponenten

o) 2] B] (4]

AUX
Q )
J
(12] (13)
(1 JEntriegelungstaste Zusatzeingang

Lasst die Frontblende nach unten klappen, so dass
eine CD eingefuhrt oder ausgeworfen werden kann
(Taste drucken).

(2 JIMENU]-Taste
Auswahl eines Titels oder Einstellung einer Funktion.
Siehe <Bedienung der Menlliste> (Seite 8).

(3 ]IDISP]-Taste
Umschalten des Anzeigeelements (Taste drlicken).

(4 J[vOL]-Knopf

Einstellung der Lautstarke (Knopf drehen).

Auswahl eines Menuelements (Knopf drehen und
driicken). Naheres finden Sie unter <Bedienung der
Mendliste> (Seite 8).

KDCG-BT61U : Ein- oder Ausschalten der Verkehrsfunk-
Funktion (Taste mindestens 1 Sekunde drUtcken).
KDG6051U : Sprachwahl-Anruf tatigen (Taste
mindestens 1 Sekunde driicken).

(5 ][SEARCH MODE]-Taste

Suchmodus aktivieren (iPod), durch die Ordner
navigieren (Audiodatei) etc. Naheres finden Sie in den
Beschreibungen der einzelnen Betriebsarten ab Seite
10.

(6 JMikrofon (KDC-BT61U)

Das Mikrofon fur die Freisprecheinrichtung wird
mitgeliefert.

Kann Ihre Stimme wegen eines zu schwachen
Mikrofonpegels oder aufgrund von Gerduschen

im Fahrzeug nicht erkannt werden, regeln Sie die
Mikrofoneinstellungen mit der Option <Bluetooth-
Einstellungen> (Seite 50).
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An die Stereo-Miniklinke (@ 3,5 mm) kann ein

tragbares Audiogerat angeschlossen werden.

- Verwenden Sie ein Ministecker-Kabel. Es Ubertragt
Stereosignale und weist keinerlei Impedanz auf.

[SRC]-Taste

Einschalten des Gerats und Auswahl der Quelle (Taste

driicken).

Einschalten des Gerdts (driicken Sie mindestens 1

Sekunde lang auf die Taste).

(9 )[i««1/ [»pi]-Tasten
Auswahl eines Senders, eines Titels oder eines
Einstellungselements (Taste dricken).

[»>11]-Taste

Starten oder Anhalten der Wiedergabe im CD-,

Audiodatei- und iPod-Betrieb (Taste drlcken).

Auswahl des Entfernen-Modus zum Entfernen des

USB-Geréts/iPods (Taste mindestens 2 Sekunden

dricken).

(11)[X, ]-Taste (KDC-BT61U)

Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste driicken).
[TI]-Taste (KDC-6051U)

Ein- oder Ausschalten der Verkehrsfunk-Funktion

(Taste drlcken).

Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste mindestens

1 Sekunde drucken).

Anzeige



(13][FAV]-Taste

Abrufen von gespeicherten Favoritenelementen
(Taste drticken).

Favoriten speichern (Taste mindestens 1 Sekunde
drlcken).

USB-Anschluss

Ein USB-Gerat oder iPod kann angeschlossen werden.
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Grundlegender Betrieb

Vor der Verwendung

Demonstrationsmodus deaktivieren

Schalten Sie den Demonstrationsmodus aus, wenn
Sie das Gerat nach der Installation zum ersten Mal
verwenden.

1 Driicken Sie den [VOL]-Knopf, um den
Demonstrationsmodus zu verlassen, wenn die
Meldung “To cancel Demo press the volume
knob” angezeigt wird (ca. 15 Sekunden).

2 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und wihlen Sie
“YES” aus. Driicken Sie anschlieBend auf den
[VOL]-Knopf.

« Sie kénnen den Demonstrationsmodus auch mit der
Option "DEMO Mode" der Men(iliste abbrechen. Siehe
<Demonstrationsmodus> (Seite 39).

Grundfunktionen

Netz- und Quellen-Auswahl

Durch Driicken der [SRC]-Taste wird das Gerat

eingeschaltet.

Ist die Stromversorgung eingeschaltet, wahlen

Sie eine Quelle aus.

« SRC Auswahl Mode 1: Driicken Sie die [SRC]-
Taste und drehen Sie anschlieBend den [VOL]-
Knopf. Um die ausgewdhlte Quelle festzulegen,
driicken Sie den [VOL]-Knopf.

« SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kdnnen Sie zwischen den Quellen hin-
und herschalten.

Tuner (“TUNER”) =» Bluetooth Audio (“BT
AUDIO") (nur KDC-BT61U) =» USB (“USB”) oder
iPod (“iPod”) =» Zusatzeingang (“AUX") =»
Standby (“STANDBY”) =» Tuner...

Wird die [SRC]-Taste langer als 1 Sekunde

gedriickt, wird das Gerat ausgeschaltet.

« Der SRC-Auswahlmodus kann mit “SRC Select” unter
<Grundeinstellungen> (Seite 38) eingestellt werden.

« Die zusétzliche Eingangsquelle steht normalerweise auf
"OFF"- Stellen Sie die Funktion “Built in AUX" wie unter
<Grundeinstellungen> (Seite 38) beschrieben auf “ON".

« Wenn optionales Zubehor angeschlossen wird, wird der
Name der Quelle fir jedes Gerét angezeigt.

« Wird die Verbindung des iPods erkannt, wechselt die
Quellenanzeige von "USB" auf “iPod”.
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+ Um die Fahrzeugbatterie zu schonen, schaltet sich das
Gerat nach 20 Minuten Betrieb im Standby-Modus aus. Die
Zeit bis zum automatischen Ausschalten des Gerats kann
unter "Power OFF Wait” unter <Grundeinstellungen> (Seite
38) eingestellt werden.

Lautstirke
Durch Drehen des [VOL]-Knopfes konnen Sie die
Lautstdrke einstellen.

Bedienung der Meniiliste

Der grundlegende Bedienvorgang fir die
Verwendung dieser Funktion ist unten erldutert.
Die einzelnen Funktionselemente werden in den
verschiedenen Bedienvorgangen behandelt.

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Die Funktionselemente variieren je nach Quelle.

Liste der Funktionselemente. Siehe <Mendiliste>

(Seite 64).

# SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRCI-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Einstellungselement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis das gewlnschte
Einstellungselement ausgewahlt ist.
# Driicken Sie die [MENU]-Taste, um zum

vorherigen Element zurlickzukehren.

Bedienungsbeispiel:

me e P ony @
Music =gg" % g2 72~ @GN
T 3 PlayLists 52, P /-\
5| T |—My Best 25

.

Artists @MENU] @ [MENU)

l Albums
Play Mode \ ,

In diesem Handbuch wird die oben aufgefihrte
Auswahl folgendermal3en angezeigt:
Wahlen Sie “Music” > “Playlists” > “My Best 25",



4 Einstellungen vornehmen
« Wenn das Symbol “[PUSH]” angezeigt wird (am
rechten Rand der Anzeige)
Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
gewiinschten Einstellwert auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend auf den [VOL]-

Knopf.
« Wenn das Symbol “[PUSH]” nicht angezeigt
wird

Driicken Sie die [¢«]- oder [»>»]-Taste, um
einen Einstellungswert auszuwahlen.

5 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie die [MENU]-Taste mindestens
1 Sekunde lang, um zur obersten Ebene
zuriickzukehren. Driicken Sie die [MENU].
Taste in der obersten Ebene, um den
Meniilistenmodus zu verlassen.

. Sie kdnnen das Element nicht auswahlen, wenn das
‘BE'-Symbol angezeigt wird.
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iPod/iPhone-Betrieb

SRC MEINU VIOL D|ISP SEARCll'l MODE
= 1 L ‘ ) )
F) || I
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I |
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Grundlegender Betrieb

Wiedergabe vom iPod

« Anschluss eines iPods
Nach dem Anschluss wird die Quelle automatisch
umgeschaltet, und die Titelwiedergabe beginnt.

« iPod als Quelle auswahlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt

wird.

Wahlen Sie die Anzeige “iPod".

#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der
[SRC]-Taste kann zwischen den Quellen hin-
und hergeschaltet werden.

Musikstiick auswéhlen
Driicken Sie die [<«]- oder [»»]-Taste.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Halten Sie die Taste [<¢<] oder [>»I] gedriickt.

Pause und Wiedergabe
Driicken Sie die [»11]-Taste, um die Wiedergabe
anzuhalten oder fortzusetzen.

iPod entfernen
Driicken Sie mindestens 2 Sekunden die [»11]-
Taste.
Das Gerat schaltet in den USB-Entfernen-Modus
("USB REMOVE" wird angezeigt), und der iPod kann
sicher entfernt werden.
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D Fir den Anschluss eines iPods
ist ein KCA-iP101 (optionales
@ Zubehor) erforderlich.

T

Auswabhl eines Titels durch Navigation
auf dem iPod

Anzeige Punkte

“Music”
"Playlists” Wiedergabelisten
"Artists” Interpreten
“Albums” Alben
"Songs” Titel
"Podcasts” Podcasts
"Genres” Genres
“Composers” Komponisten

1 iPod als Quelle auswihlen
2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Music”.

4 Titel auswihlen

Funktion Bedienung

Zwischen Elementen Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
navigieren

Element auswahlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Schnellsuche Driicken Sie die [DISP]- oder [X\a]/
[TI]-Taste, um seitenweise vor und zuriick
ZU navigieren.

Driicken Sie die [DISP]- oder [ \a ]/ [TI)-
Taste mindestens 1 Sekunde, um schnell
und kontinuierlich nach oben oder unten
durch die Anzeige zu navigieren. Driicken
Sie erneut auf die Taste, um die Navigation
anzuhalten.

Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Riickkehr zum vorherigen
Element

Riickkehr zum Hauptmenii | Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die

[MENU]-Taste.

#y Beispiel: Suchen nach Interpreten.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewinschte Element
angezeigt wird.




Wahlen Sie “Music” > “Artists” > Interpret > Album
> Titel

Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

- Das Gerdt speichert die Position, an der Sie einen
Titel im Suchmodus gefunden haben. Wenn Sie den
Mendulistenmodus aktivieren, nachdem Sie einen
Titel gesucht haben, wird die gespeicherte Position
angezeigt. Dricken Sie die [MENU]-Taste mindestens
1 Sekunde, um zur obersten Ebene zurlickzukehren.
Wahlen Sie ein Menuelement und stellen Sie seine
Parameter ein.

+ Zeichen, die nicht angezeigt werden kénnen, bleiben
frei. Kann keines der enthaltenen Zeichen angezeigt
werden, werden der Name des Anzeigeelements und
entsprechende Zahlen angezeigt.

Punkte Anzeige Punkte Anzeige
Wiedergabelisten | “PLIST***”  Podcasts "PDCT***"
Interpreten AR Genres "GEN***”
Alben ALB*” Komponisten "COM***”
Titel “PRGM***"
Wiedergabemodus

Sie kdnnen einen Wiedergabemodus auswéhlen,
wie z.B. die Zufallswiedergabe und die wiederholte
Wiedergabe.

1 iPod als Quelle auswéhlen
2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Play Mode".

4 wiedergabemodus auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Anzeige Ubersicht
“Play Mode”
“iPod by Hand” | Bei der Einstellung “ON" kdnnen Sie den iPod iiber

die Steuerelemente am iPod bedienen.
“ON'/ “OFF”

“Folder Random” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
im Ordner in einer Zufallsreihenfolge abgespielt.
SON"/“OFF"

“All Random” Wenn diese Option aktiviert ist, werden alle
Titel auf dem iPod in zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben.

“ON"/ “OFF"

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
wiederholt abgespielt.

“ON"/ “OFF"

"File Repeat”

(__: Werkseinstellung)

5 Einstellungen vornehmen
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»-»-]]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Anmerkungen
« All Random (Zufallswiedergabe aller Titel)

« Die Dauer, die das Einschalten der Zufallswiedergabe
aller Titel in Anspruch nimmt, kann je nach Anzahl der
Musiktitel auf dem iPod langer ausfallen.

« Durch Einschalten der Zufallswiedergabe aller Titel wird
das Anzeigeelement des iPods auf “Songs” umgeschaltet.
Dieses Anzeigeelement andert sich selbst dann nicht,
wenn die Zufallswiedergabe aller Titel ausgeschaltet ist.

+ Wird das Anzeigeelement gedndert, um nach Musiktiteln
zu suchen, wahrend die Zufallswiedergabe (alle)
eingeschaltet ist, wird die Zufallswiedergabe (alle)
deaktiviert, und die Zufallswiedergabe wird fir die Titel
im Navigationselement ausgefuhrt.

« iPod by Hand (iPod-Steuerung im manuellen Modus)

Hiermit kénnen Sie lhren iPod Uber die iPod-Regler

bedienen.

« Bei der iPod-Steuerung im manuellen Modus kann der
iPod nicht Gber dieses Gerdt gesteuert werden.

« Dieser Modus ist nicht mit der Anzeige der
Musikinformationen kompatibel. Das Display zeigt an:
"iPod by Hand Mode".

« DeriPod lésst sich bedienen, wenn er der iPod-
Steuerfunktion entspricht.
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iPod/iPhone-Betrieb

iPod-Einstellung

Suchmodus auswéhlen

Sie kénnen die folgenden iPod-
Einstellungselemente auswahlen.

1 iPod als Quelle auswihlen

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Settings”.

4 Einstellungselement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Ubersicht

“Settings”

“Skip Search” Stellt den Grad der Uberspringen-Suche fiir
<Uberspringen-Suche> (Seite 14) ein.

“0.5%"/"1%"/ "5%"/ “10%"

“Delete My
Playlist”

Loscht die gespeichert eigene Wiedergabeliste.
Naheres tiber die Bedienung finden Sie

unter <Loschen eines Titels aus der
Wiedergabeliste> (Seite 15).

“One”/“All” =>“Yes"/ “No”

(__:Werkseinstellung)

5 Einstellungen vornehmen
« Wenn das Symbol “[PUSH]” angezeigt wird (am
rechten Rand der Anzeige)
Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
gewiinschten Einstellwert auszuwéahlen, und
driicken Sie anschlieBend auf den [VOL]-

Knopf.
« Wenn das Symbol “[PUSH]” nicht angezeigt
wird

Driicken Sie die [<<«]- oder [»»I]-Taste, um
einen Einstellungswert auszuwahlen.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

- Die Einstellung der Option “Skip Search”bleibt immer
gleich, sowohl unter <iPod-Einstellung> (Seite 12) als auch
unter <USB-Einstellungen> (Seite 17). Durch Anderung
einer der beiden Einstellungen dndert auch die andere.
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Sie kdnnen den am besten geeigneten Suchmodus
fur den gewtinschten Titel aus 4 Suchmodustypen
auswahlen.

Normale Wiedergabe

Anzeige Ubersicht

“Direct Search” Sie kdnnen schnell nach dem gewiinschten
Titel suchen, indem Sie das entsprechende
Suchelement (Interpret, Album etc.) und den
Anfangsbuchstaben eingeben.

Siehe <Direktsuche> (Seite 13).

“Related Search” Suche nach Musik desselben Interpreten oder
Genres wie die wiedergegebene Musik.
Siehe <Suche nach verwandten Dateien>

(Seite 13).

“Recall My Playlist” | Speicherung eines Titels in die eigene
"Delete My Playlist” | Wiedergabeliste und Wiedergabe dieses Titels.
“Register My P-list” Siehe <Figene Wiedergabeliste> (Seite 15).

Navigation

Anzeige Ubersicht

“Direct Search” Sie kdnnen schnell nach dem gewiinschten
Titel suchen, indem Sie das entsprechende
Suchelement (Interpret, Album etc.) und den
Anfangsbuchstaben eingeben.

Siehe <Direktsuche> (Seite 13).

Sie kénnen einen Buchstaben aus dem
aktuell ausgewahlten Verzeichnis der
Anzeigeelemente (Interpret, Album usw.)
auswahlen.

Siehe <Alphabetische Suche> (Seite 14).

“Alphabet Search”

“Skip Search” Die Anzahl der zu tiberspringenden Musiktitel
wird durch das Verhaltnis der Gesamtanzahl
der Musiktitel innerhalb des derzeit
ausgewdhlten Verzeichnisses bestimmt.

Siehe <Uberspringen-Suche> (Seite 14).

“Register My P-list” | Speicherung eines Titels in die eigene
Wiedergabeliste.

Siehe <Eigene Wiedergabeliste> (Seite 15).

1 iPod als Quelle auswéhlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige “iPod".

#, SRC Auswahl Mode 2: Durch Drucken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Suchmodus aktivieren
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

3 Suchmodus auswiéhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.



4 Suchmodus starten
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Suchmodus deaktivieren
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

Direktsuche

Sie kdnnen schnell nach dem gewiinschten Titel
suchen, indem Sie das entsprechende Suchelement
(Interpret, Album etc.) und den Anfangsbuchstaben
eingeben.

1 iPod als Quelle auswihlen
2 Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

3 Direktsuchmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Direct Search”.

4 Suchelement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Display Items Display Items
"PLAYLISTS" | Wiedergabelisten ~ “PODCASTS" | Podcasts
"ARTISTS” Interpreten "GENRES” Genres
"ALBUMS” Alben “COMPOSERS” | Komponisten
"SONGS” Titel

5 Zu suchendes Zeichen auswihlen

Funktion Bedienung

Zwischen Elementen navigieren | Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Element auswahlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Weiter zur nachsten Spalte Driicken Sie die [+aa]- oder
[pp1]-Taste.

Es kdnnen bis zu 3 Zeichen eingegeben werden.

6 Legen Sie den gewihlten Anfangsbuchstaben
fest
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “DONE".
Starten der Musiksuche Nach dem Abschluss der
Suche wird der Modus zur Musiksuche erneut an
dem Punkt gestartet, an dem sich der ausgewahlte
Buchstabe befindet.
Nach diesem Schritt missen Sie entsprechend
navigieren. Naheres zur Auswahl eines Titels finden
Sie unter Schritt 4 von <Auswahl eines Titels durch

Navigation auf dem iPod> (Seite 10).

Abbruch der direkten Musiksuche
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

- Es konnen alphabetische Zeichen (A bis Z), Zahlen (0 bis
9) und " * "eingegeben werden.

« "*"Steht fur Zeichen, die weder alphabetische
Buchstaben noch Zahlen sind. Wenn Sie” * "als erstes
Zeichen eingeben, kénnen Sie keine weiteren Zeichen
mehr eingeben.

+ Beginnt im alphabetischen Suchmodus die erste
Zeichenkette mit einem Artikel (“a” “an” oder “the”), wird
der Artikel bei der Suche ignoriert.

Suche nach verwandten Dateien

Suche nach Musik desselben Interpreten oder
Genres wie die wiedergegebene Musik.

1 Musikwiedergabe vom iPod
2 Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

3 Suchmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Related Search”.

4 Suchelement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Suche nach Musik
“Search Artist” Zeigt Alben des gleichen Interpreten an.

“Search Album” Zeigt die Musikdateien des Albums an, das den
wiedergegebenen Titel enthalt.

“Search Genre” Zeigt Alben des gleichen Genres an.

“Search Composer” | Zeigt Alben mit Musiktiteln an, die vom gleichen
Komponisten geschrieben wurden.

Nach diesem Schritt missen Sie entsprechend
navigieren. Naheres zur Auswahl eines Titels finden
Sie unter Schritt 4 von <Auswahl eines Titels durch
Navigation auf dem iPod> (Seite 10).

Direkte Musiksuche abbrechen
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

« Die Suche nach verwandten Dateien ist nicht moglich,
wenn ein Podcast wiedergegeben wird.

+ Beinhaltet die wiedergegebene Musik keine
Informationen zu den Suchkriterien oder wurde keine
entsprechende Musik gefunden, erscheint “Not Found”.
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iPod/iPhone-Betrieb

Alphabetische Suche

Uberspringen-Suche

Sie kdnnen Titel alphabetisch auswahlen. Mit
dieser Funktion werden Titel im Verzeichnis der
ausgewadhlten Anzeigeelemente (Interpret, Album
usw.) gesucht, deren Name die angegebenen
Zeichen enthalt.

1 iPod als Quelle auswihlen

2 Navigationsmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Music” > Element.

3 Alphabetischen Suchmodus aktivieren
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Alphabet Search”.

4 Element suchen

Funktion Bedienung
Zeichen auswahlen Driicken Sie die [DISP]- oder[ \a ]/
[TI]-Taste.

Iwischen Elementen
navigieren

Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Element auswahlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Riickkehr zum vorherigen | Driicken Sie die [MENU]-Taste.
Element

Nach diesem Schritt missen Sie entsprechend
navigieren. Naheres zur Auswahl eines Titels finden
Sie unter Schritt 4 von <Auswahl eines Titels durch
Navigation auf dem iPod> (Seite 10).

Alphabetisch Suche abbrechen
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

+ Die Dauer, die die Suche nach dem Alphabet in

Anspruch nimmt, kann je nach Anzahl der Musiktitel auf

dem iPod oder je nach Ordnerstruktur langer ausfallen.

- Beginnt im alphabetischen Suchmodus die erste
Zeichenkette mit einem Artikel (“a" “an” oder “the”), wird
der Artikel bei der Suche ignoriert.
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Je nach Anzahl der ausgewahlten Suchelemente
kénnen Sie nach oben oder unten scrollen, sodass
Sie schnell die Anzeigeposition d@ndern kdnnen.

1 iPod als Quelle auswihlen

2 Navigationsmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Music” > Element.

3 Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

4 Uberspringen-Suchmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element

angezeigt wird.
Wabhlen Sie “Skip Search”.

5 Element suchen

Funktion Bedienung

Zwischen Elementen Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
navigieren

Flement auswadhlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Driicken Sie die [DISP]- oder [\a]/
[TI]-Taste.

Wird diese Taste mindestens 3 Sekunden
gedriickt, erfolgt das Uberspringen

mit 10%-iger Rate - ungeachtet der
Finstellungen.

Uberspringen-Suche

Stellt die Rate fiir das
Uberspringen ein.

Driicken Sie die [i«t<]- oder [»»/]-Taste.

Riickkehr zum vorherigen | Driicken Sie die [MENU]-Taste.
Flement

Nach diesem Schritt mUssen Sie entsprechend
navigieren. Naheres zur Auswahl eines Titels finden
Sie unter Schritt 4 von <Auswahl eines Titels durch
Navigation auf dem iPod> (Seite 10).

Uberspringen-Musiksuche abbrechen
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

- Stellen Sie die Rate mit “Skip Search” unter <iPod-
Einstellung> (Seite 12) ein.



Eigene Wiedergabeliste

Hiermit konnen Sie Ihre Lieblingstitel in einer
Wiedergabeliste des Gerats speichern. Sie kénnen
10 Titel in die Wiedergabeliste aufnehmen.

Speichern von Titeln in der Wiedergabeliste

1 Abspielen des Titels, der gespeichert werden
soll

2 Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

3 Titel speichern
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Register My Playlist”.

“## Stored (Registrierungsnummer)” wird angezeigt.

- Stellen Sie eine Wiedergabeliste aus Titeln zusammen,
die auf dem iPod gespeichert sind. Falls Sie versuchen,
einen Titel zu speichern, der sich auf einem anderen
iPod befindet, erscheint “No Information”und
anschlieBend “Delete My Playlist” Wahlen Sie “Yes’, um
die Wiedergabeliste zu I6schen, falls Sie sie neu erstellen
mochten.

« Ein im Musiksuchemodus angezeigter Titel kann auf
dieselbe Art und Weise gespeichert werden. Naheres
zur Verwendung der Musiksuchfunktion finden Sie unter
<Auswahl eines Titels durch Navigation auf dem iPod>
(Seite 10).

- Falls Sie versuchen, einen elften Titel zu speichern,
erscheint "Memory Full’, und der Titel kann nicht
gespeichert werden. Um diesen Titel zu speichern,
mussen Sie erst einen anderen Titel [6schen.

+ Speichern Sie keine Podcasts. Es konnte sein, dass dabei
ungewdinschte Titel gespeichert werden, bzw. dass die
Wiedergabe nicht korrekt ausgefiihrt wird.

Abspielen eines Titels der Wiedergabeliste
1 Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

2 Eigene-Wiedergabeliste-Modus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Recall My Playlist”.

3 Titel aus der Wiedergabeliste abspielen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie den gewiinschten Titel aus.

« Durch Ausschalten der ACC-Funktion oder Ausschalten
des Geréts wird der Eigene-Wiedergabeliste-Modus
abgebrochen.

« Das Ende eines Titels konnte moglicherweise
abgeschnitten werden, es sei denn, der Titel endet mit
einer Stummphase von 1 Sekunde oder langer.

« Wéhrend der Wiedergabe eines Titels aus der
Wiedergabeliste ist die Zufallswiedergabe nicht moglich.

Loschen eines Titels aus der Wiedergabeliste

1
2

Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

Wiedergabeliste-Loschen-Modus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Delete My Playlist”.

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Delete One” oder "Delete All".
Durch Auswahl von “Delete All" wird zu Schritt 5
gesprungen, und alle Titel werden geldscht.

4 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie

auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie den Titel aus, den Sie I6schen
mochten.

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie "Yes".

"Complete” wird angezeigt.

« Sie kénnen alle Titel der Wiedergabeliste auch 16schen,
indem Sie “Delete My Playlist” wéhlen, wie im Abschnitt
<iPod-Einstellung> (Seite 12) beschrieben.

+ Wenn Sie einen anderen iPod anschlieen als jenen, der
fur Ihre eigene Wiedergabeliste registriert ist, erscheinen
die Meldungen "Delete One”und "Delete All" nicht, und
alle Titel werden geldscht.
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USB-Betrieb
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Grundlegender Betrieb

Zum AnschlieBen des USB-
[ Gerdts wird das (optionale)

CA-U1EX empfohlen.

Dateisuche

Wiedergabe eines USB-Geriits

» USB-Gerit anschlieBen
Nach dem Anschluss wird die Quelle automatisch
umgeschaltet, und die Titelwiedergabe beginnt.

« USB als Quelle auswdhlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt

wird.

Wahlen Sie die Anzeige “USB".

#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der
[SRC]-Taste kann zwischen den Quellen hin-
und hergeschaltet werden.

Zum néchsten Ordner wechseln
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

Musikstiick auswéahlen
Driicken Sie die [<«]- oder [»p]-Taste.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Halten Sie die Taste [<¢<] oder [>»]] gedriickt.

+ Bei der Wiedergabe der Audiodatei wird kein Ton
ausgegeben.

Pause und Wiedergabe
Driicken Sie die [»11]-Taste, um die Wiedergabe
anzuhalten oder fortzusetzen.

USB-Gerit entfernen
Drilicken Sie mindestens 2 Sekunden die [»11]-
Taste.
Das Gerdt schaltet in den USB-Entfernen-Modus
("USB REMOVE" wird angezeigt), und das USB-Gerat
kann sicher entfernt werden.
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Wahlen Sie die Datei, die Sie héren mdchten, im
aktuell spielenden Gerdt oder Datentrager aus.

USB-Gerit
Anzeige Punkte
“Music” Liste mit Ordner- oder Dateinamen.

Music-Editor-Medien

Anzeige Punkte

“Music”
"Playlists” Wiedergabelisten
"Artists” Interpreten
"Albums” Alben
“Songs” Titel
“Genres” Genres

1 USB als Quelle auswihlen
2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Music”.

4 Eine Datei auswihlen

Funktion Bedienung

Zwischen Elementen Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
navigieren

Element auswahlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Schnellsuche Driicken Sie die [DISP]- oder [\a]/
[TI]-Taste, um seitenweise vor und zuriick
ZuU navigieren.

Driicken Sie die [DISP]- oder [\ ]/ [TI]-
Taste mindestens 1 Sekunde, um schnell
und kontinuierlich nach oben oder unten
durch die Anzeige zu navigieren. Driicken
Sie erneut auf die Taste, um die Navigation
anzuhalten.

Riickkehr zum vorherigen
Element

Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Riickkehr zum Hauptmenii | Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste.




#> Beispiel: Suche nach d@.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und dricken Sie
auf den Knopf, wenn das gewlinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie "Music”> (1 > (21 > H@

2
>0
—0 36

Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

+ Wenn Sie im Dateisuchmodus nach einem Titel
suchen, speichert das Gerédt die Abspielposition des
wiedergegebenen Titels. Driicken Sie die [MENU]-
Taste mindestens 1 Sekunde, um zur obersten Ebene
zurlickzukehren und nach der Titelsuche ein anderes
MenUelement auszuwéhlen.

Wiedergabemodus

Sie kénnen einen Wiedergabemodus auswahlen,
wie z.B. die Zufallswiedergabe und die wiederholte
Wiedergabe.

1 USB als Quelle auswihlen
2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Play Mode".

4 wiedergabemodus auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Anzeige Ubersicht
“Play Mode”
“File Scan” Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik

im Ordner der Reihenfolge nach abgespielt.
“ON"/ “OFF"

“Folder Random” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
im Ordner in einer Zufallsreihenfolge abgespielt.

5 Einstellungen vornehmen
Driicken Sie die [<«]- oder [»>»]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

USB-Einstellungen

"ON"/"QFF"

“File Repeat” \Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
wiederholt abgespielt.
“ON"/"QFF”

“Folder Repeat” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik

im Ordner wiederholt abgespielt.
“ON"/ “OFF”

(__:Werkseinstellung)

Sie kdnnen die folgenden USB-
Einstellungselemente auswahlen.

1 USB als Quelle auswéhlen

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Settings”.

4 Einstellungselement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Ubersicht
“Settings”
“Skip Search” Stellt den Grad der Uberspringen-Suche fiir

<Uberspringen-Suche> (Seite 14) ein.
0.5%"1 19"/ “5%"/“10%"
(__:Werkseinstellung)

5 Einstellungen vornehmen
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»>»]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

« Die Einstellung der Option “Skip Search”bleibt immer
gleich, sowohl unter <iPod-Einstellung> (Seite 12) als auch
unter <USB-Einstellungen> (Seite 17). Durch Anderung
einer der beiden Einstellungen dndert auch die andere.
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USB-Betrieb

Uberspringen-Suche

Je nach Anzahl der ausgewahlten Suchelemente
konnen Sie nach oben oder unten scrollen, sodass
Sie schnell die Anzeigeposition d@ndern konnen.

1 USB als Quelle auswihlen

2 Dateisuchmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Music” > Element.

3 Uberspringen-Suchmodus aktivieren
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

4 Fiihren Sie die Musiksuche durch

Funktion Bedienung
Zwischen Elementen Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
navigieren

Element auswahlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Driicken Sie die [DISP]- oder [ a1/
[TI]-Taste.

Wird diese Taste mindestens 3 Sekunden
gedriickt, erfolgt das Uberspringen

mit 10%-iger Rate - ungeachtet der
Einstellungen.

Uberspringen-Suche

Stellt die Rate fiir das
Uberspringen ein.

Driicken Sie die [l«t<a]- oder [»»I]-Taste.

Riickkehr zum vorherigen
Element

Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Gehen Sie nach diesem Schritt zu Schritt 4 von
<Dateisuche> (Seite 16),um einenTitel auszuwahlen.

Uberspringen-Musiksuche abbrechen
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

« Dieser Vorgang ist nur fur Dateien moglich, die in einer
mit dem KENWOOD Music Editor erstellten Datenbank
registriert sind.

- Stellen Sie die Rate mit “Skip Search” unter <USB-
Einstellungen> (Seite 17) ein.
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Funktion der Fernbedienung
Direkte Musiksuche

Hiermit wird durch Eingabe einer Dateinummer
nach Musiktiteln durchsucht.

1 Direktmusiksuchmodus aktivieren
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste auf der
Fernbedienung.

2 Musiknummer eingeben
Driicken Sie die entsprechenden Zifferntasten
auf der Fernbedienung.

3 Musik suchen
Driicken Sie die [«]- oder [>»]-Taste.

Abbruch der direkten Musiksuche
Driicken Sie die [DIRECT]]-Taste.

« Die direkte Musiksuche ist wahrend "Music-Editor"-Datei-,
Zufalls- und Scan-Wiedergabe nicht méglich.



Musik-CD-/Audiodatei-Betrieb

Freigabe MENU VOL DISP  SEARCH MODE

,,1= f {
i
fii.@ | [ IE

‘T‘i_‘

lPF

v

|
I
SRC et 11 PP /Tl

Grundlegender Betrieb

Frontblende aufklappen
Driicken Sie die Entriegelungstaste.

+ Frontblende auf der linken Seite drticken und sie wieder
in die vorherige Position bringen.

Disc-Wiedergabe
« Disc einlegen.
Nach dem Einlegen wird die Quelle
automatisch umgeschaltet, und die
Titelwiedergabe beginnt.
Ist eine CD eingelegt, leuchtet die “CD-IN"-
Anzeige.

« CD als Quelle auswéahlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie ihn, wenn das

gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige “CD"

#> SRC Auswahl Mode 2: Durch Drlicken der
[SRC]-Taste kann zwischen den Quellen hin-
und hergeschaltet werden.

Disc auswerfen
Driicken Sie die [A]-Taste.

Zum néchsten Ordner wechseln
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

- Dieser Vorgang kann nur fur Audiodateien ausgefihrt
werden.

Musikstiick auswahlen
Driicken Sie die [««]- oder [»>»]-Taste.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Halten Sie die Taste [<¢<(] oder [»»] gedriickt.

+ Bei der Wiedergabe der Audiodatei wird kein Ton
ausgegeben.

Pause und Wiedergabe
Driicken Sie die [»11]-Taste, um die Wiedergabe
anzuhalten oder fortzusetzen.

Funktion der internen CD-Quelle
Musiksuche

Wahlen Sie einen Musiktitel, den Sie héren
mochten, auf der aktuell wiedergegebenen CD aus.

Anzeige Ubersicht

“Music” Titelliste (Musik-CD) / Ordner- oder
Dateinamensliste (Audiodatei)

1 CD als Quelle auswihlen
2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Music”.

4 Fiihren Sie die Musiksuche durch

Funktion Bedienung

Iwischen Elementen Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
navigieren

Element auswahlen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Schnellsuche Driicken Sie die [DISP]- oder [\a]/
[TI]-Taste, um seitenweise vor und zuriick
ZU navigieren.

Driicken Sie die [DISP]- oder [\ ]/ [TI)-
Taste mindestens 1 Sekunde, um schnell
und kontinuierlich nach oben oder unten
durch die Anzeige zu navigieren. Driicken
Sie erneut auf die Taste, um die Navigation
anzuhalten.

Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Riickkehr zum vorherigen
Element

Riickkehr zum Hauptmenii | Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste.

Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Musik-CD-/Audiodatei-Betrieb

Wiedergabemodus

Disc-Wechsler-Betrieb

Sie kdnnen einen Wiedergabemodus auswdhlen,
wie z.B. die Zufallswiedergabe und die wiederholte
Wiedergabe.

1 CD als Quelle auswihlen

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Play Mode".

4 Wiedergabemodus auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Musik-CD-Betrieb
Ubersicht

Anzeige
"Play Mode”
“Track Scan”

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager der Reihenfolge nach
abgespielt.

“ON"/ "OFF"

“Disc Random” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager in einer Zufallsreihenfolge
abgespielt.

O/ OF"

“Track Repeat” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
wiederholt abgespielt.

“ON"/“OFF”

(__ :Werkseinstellung)

Audiodatei-Betrieb

Anzeige Ubersicht
"Play Mode”

“File Scan” Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager der Reihenfolge nach
abgespielt.

"ON"/"QFF"

“Folder Random” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager in einer Zufallsreihenfolge
abgespielt.

“ON"/ “OFF"

“File Repeat” Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
wiederholt abgespielt.

“ON"/“OFF”

“Folder Repeat” | Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager wiederholt abgespielt.

“ON"/ “OFF”

(__:Werkseinstellung)
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Anzeige Ubersicht
“Play Mode”

“Track Scan”

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager der Reihenfolge nach
abgespielt.

"ON"/"QFF”

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager in einer Zufallsreihenfolge
abgespielt.

“ON"/“OFF”

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
im Disc-Wechsler in einer Zufallsreihenfolge
abgespielt.

“ON"/“QFF”

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
wiederholt abgespielt.

“ON"/“QFF”

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Musik
auf dem Datentrager wiederholt abgespielt.
“ON"/“OFF”

"

“Disc Random”

“Magazine
Random”

“Track Repeat”

"Disc Repeat”

(__:Werkseinstellung)

5 Einstellungen vornehmen
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»-p-{]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENUI]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Grundlegende Bedienung des Disc-
Wechslers (optional)

CD-Wechsler als Quelle auswéhlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige “CD CHANGER'".

#y SRC Auswahl Mode 2: Durch Druicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

Zur nichsten Disc wechseln
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

Musikstiick auswéhlen
Driicken Sie die [<«]- oder [»»]-Taste.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Halten Sie die Taste [<¢<(] oder [»»] gedriickt.

Pause und Wiedergabe
Driicken Sie die [»11]-Taste, um die Wiedergabe
anzuhalten oder fortzusetzen.



Funktion der Fernbedienung
Direkte Musiksuche

Hiermit werden die Musiktitel durch Eingabe einer
Titelnummer durchsucht.

1 Direktmusiksuchmodus aktivieren
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste auf der
Fernbedienung.

2 Musiknummer eingeben

Driicken Sie die entsprechenden Zifferntasten
auf der Fernbedienung.

3 Musik suchen
Driicken Sie die [<«]- oder [»»]-Taste.

Abbruch der direkten Musiksuche
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste.

- Die direkte Musiksuche ist wahrend der Zufalls- und
Scan-Wiedergabe nicht méglich.

Funktion des Disc-Wechslers mit Fernbedienung
Direkte Disc-Suche

Hiermit wird durch Eingabe einer Disc-Nummer
nach einer bestimmten Disc gesucht.

1 Disc-Direktsuchmodus aktivieren
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste auf der
Fernbedienung.

2 Disc-Nummer eingeben
Driicken Sie die entsprechenden Zifferntasten
auf der Fernbedienung.

3 Nach der Disc suchen
Driicken Sie die [FM]- oder [AM]-Taste.

Abbruch der direkten Disc-Suche
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste.

- Die direkte Disc-Suche ist wahrend der Zufalls- und Scan-
Wiedergabe nicht moglich.
+ Geben Sie “0"ein, um die 10. Disc auszuwahlen.
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Tuner-Betrieb

SRC MENU VOL
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Grundlegender Betrieb

Tuner-Quelle auswéhlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige “Tuner”.

#5 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

Empfangsband auswéhlen
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.
Durch Drlicken der Taste kann zwischen den
Frequenzbdndern umgeschaltet werden (FM1, FM2,
FM3, AM).

Empfangsstation auswéahlen
Driicken Sie die [¢«]- oder [>»]-Taste.
# Details zur Senderauswahl bei Betrieb kénnen
mit der Option “Seek mode” unter <Tuner-
Einstellung> (Seite 22) eingestellt werden.

Verkehrsfunk
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.
Driicken Sie die [{_]/ [TI]-Taste.
Die Verkehrsfunk-Funktion wird auf EIN oder AUS
geschaltet.
Ist die Funktion eingeschaltet, leuchtet die “TI"-
Anzeige.
Beginnt bei eingeschalteter Funktion eine
Verkehrsdurchsage, erscheint “Traffic INFO', und die
Verkehrsdurchsage wird wiedergegeben.
#3\Wenn die Lautstarke wahrend des Empfangs
von Verkehrsinformationen eingestellt wird,
wird die eingestellte Lautstarke automatisch
gespeichert. Die gespeicherte Lautstarke
wird anschlieSend bei jedem Einschalten
der Verkehrsinformationen-Funktion wieder
eingestellt.
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Tuner-Einstellung

Sie konnen die folgenden Tuner-
Einstellungselemente auswahlen.

1 Tuner als Quelle auswihlen

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Settings”.

4 Einstellungselement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Ubersicht

“Settings”

“Local Seek” Bei der automatischen Senderabstimmung
wird nur nach Sendern gesucht, die sehr qut
empfangen werden kdnnen.

“OFF"/ "ON”

“Seek Mode” Hiermit wird der Abstimmungsmodus des

Radios ausgewahlt.

“Auto1”; Automatische Sendersuche.

“Auto2”: Suche nach den im Senderspeicher
abgelegten Sendern.

“Manual”: Normale manuelle
Senderabstimmung.

"Auto Memory” | Speichert 6 gut empfangbare Sender
automatisch.
Siehe <Automatischer Senderspeicher>

(Seite 23).

“Forced MONO” | Hiermit wird das Rauschen verringert, wenn
Stereo-Sendungen monaural empfangen
werden.

“OFF"/“ON"

“News" Hiermit wird die automatische Empfangsfunktion
fiir Nachrichtensendungen ein- und
ausgeschaltet und die Deaktivierungszeit zur
Unterbrechung fiir Nachrichtensendungen
eingestellt.

“OFF"/“00min” — “90min”

"AF Bei schlechtem Radioempfang schaltet das
System automatisch zu dem Sender, der
dasselbe Programm tiber dasselbe Radio-Daten-
System-Netzwerk sendet. (AF: Alternative
Frequenz)

"OFF"/"ON”

“RDS Regional”  |Hiermit wird eingestellt, ob mit der "AF"-
Steuerung ein bestimmter Sender nur in einer
bestimmiten Region eingestellt werden soll.

“OFF"/“ON"




“Auto TP Seek” | Bei schlechtem Empfang eines
Verkehrsinformationen-Senders wird
automatisch nach einem Radiosender gesucht,
der besser empfangen werden kann.
“OFF"/“ON"

(__: Werkseinstellung)

5 Einstellungen vornehmen

Driicken Sie die [<¢«]- oder [»»]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Anmerkungen
« News (Nachrichtenmeldungen mit Zeitbegrenzung)

Hiermit werden Nachrichtensendungen automatisch
empfangen, sobald diese beginnen. Stellen Sie die Zeit
ein, wahrend derer eine Unterbrechung nach dem
Beginn einer weiteren Nachrichtensendung deaktiviert
werden soll. Durch Andern von “News 00min” auf “News
90min"wird diese Funktion eingeschaltet. Beim Starten
einer Nachrichtensendung bei eingeschalteter Funktion
wird “NEWS" angezeigt, und die Nachrichten werden
empfangen. Wurde “20min” eingestellt, wird in den
folgenden 20 Minuten keine weitere Verkehrsmeldung
wiedergegeben. Die Lautstdrke der Nachrichtendurchsage
entspricht der der Verkehrsinformationen.

« Forced MONO (Erzwungener Mono-Empfang)

Starke elektrische Felder (verursacht z.B. durch
Hochspannungsleitungen) konnen UnregelmaBigkeiten

in der Klangqualitdt bewirken, wenn die Funktion
eingeschaltet ist. Schalten Sie sie in einem solchen Fall aus.

Senderspeicher

Eingabe eines Senders in den Senderspeicher.

1

Zu speicherndes Frequenzband und Sender
auswahlen

Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Voreinstellungs-Speichermodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “List & Memory”.

Nummer des zu verwendenden
Speicherplatzes auswihlen

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken
Sie ihn mindestens 2 Sekunden, wenn das
gewiinschte Element angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Speichernummer.

Anzeige Ubersicht

“List & Memory”
"1 Speichernummer 1.
-2 Speichernummer 2.
"-6" Speichernummer 6.

Abbruch des Voreinstellungsspeichermodus
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Automatischer Senderspeicher

Im automatischen Senderspeicher kdnnen gut
empfangbare Sender abgelegt werden.

1 Zu speicherndes Frequenzband wihlen

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Modus Automatischer Senderspeicher
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Settings” > “Auto Memory”.

4 Starten Sie den automatischen
Senderspeicher
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie "YES".
Wenn 6 Sender im Speicher abgelegt worden
sind, ist die automatische Speicherung der Sender
beendet.
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Tuner-Betrieb

Abruf der Senderspeicher

Auswahl der Programmart (PTY)

Hier kdnnen Sie die im Speicher abgelegten Sender
abrufen.

1 Frequenzband wihlen

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Gewiinschten Sender im Senderspeicher
auswahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “List & Memory” >
Speichernummer.

Funktion der Fernbedienung
Direkteingabe der Empfangsfrequenz

Einstellen eines Senders durch Eingabe der
Frequenz.

1 Frequenzband wihlen

2 Modus zur direkten Frequenzeingabe
aktivieren
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste auf der
Fernbedienung.
“— — — ="wird angezeigt.

3 Frequenz eingeben
Driicken Sie die entsprechenden Zifferntasten
auf der Fernbedienung.

Beispiel:

Gewiinschte Frequenz Driicken Sie die Taste.
92,1 MHz (UKW) 191, 2], [1]

810 kHz (MW) 18], [1], 0]

4 Einstellen der eingegebenen Frequenz
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»p-]-Taste.

Abbruch der direkten Frequenzeingabe
Driicken Sie die [DIRECT]-Taste auf der
Fernbedienung.

- Sie konnen die Frequenzen im UKW-Bereich in Schritten
von mindestens 0,1 MHz eingeben.
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Auswahl der Programmart und Suche nach einem
Sender.

Programmart  |Anzeige Programmart  |Anzeige
“Speech” Anspruchsvolle | “Classics”

Klassik
Nachrichten “News” Andere Musik “Other M"

Wetter “Weather”
Finanzen “Finance”
Kinderprogramme  “Children”
Gesellschaftliches  “Social”
“Religion”
“Phone In”

Aktuelles “Affairs”
Informationen “Info”
Sport “Sport”
Bildung “Educate”
Drama “Drama”
Kultur “Culture”
Wissenschaft “Science”
Verschiedenes “Varied”

Religion
Anrufsendungen
Reisen “Travel”
Freizeit “Leisure”

Popmusik “Pop M” Jazz "lazz"
Rockmusik "Rock M” Country-Musik |“Country”
Fasy-Listening- | “Easy M" Nationale Musik | “Nation M"
Musik Oldies “Oldies”
Leichte Klassik “Light M" Volksmusik “Folk M"

Dokumentationen  “Document”

« Sprache und Musik beinhalten die folgenden
Programmarten:
Sprache: Elemente mit weilSer Schrift.
Musik: Elemente mit schwarzer Schrift.

1 FM-Band wihlen
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.
Wahlen Sie “FM1”, “FM2” oder “FM3".

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 PTY-Modus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “PTY Search”.

4 Programmart auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

5 Ausgewihlten Programmart-Sender suchen
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»>»]-Taste.

6 PTY-Modus verlassen
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

« Diese Funktion steht wahrend des Empfangs einer
Verkehrsmeldung oder wahrend des MW-Empfangs
nicht zur Verflgung.

« Wenn die ausgewdhlte Programmart nicht gefunden
werden konnte, wird “No PTY" angezeigt. Wahlen Sie in
einem solchen Fall eine andere Programmart aus.



+ Der Vorgang wird automatisch abgebrochen, wenn nicht
innerhalb von 30 Sekunden ein Bedienungsvorgang
stattfindet.

Speichern von Programmarten

Wenn Sie bevorzugt eine bestimmte Programmart
horen, kénnen Sie diese speichern und die
entsprechenden Sender so schneller abrufen.

Speichern der Programmart

1 Programmart auswibhlen, die gespeichert
werden soll
Siehe <Auswahl der Programmart (PTY)> (Seite 24).

2 Programmart-Speichermodus aktivieren
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

3 Nummer des zu verwendenden
Speicherplatzes auswahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken
Sie ihn mindestens 2 Sekunden, wenn das
gewiinschte Element angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Speichernummer.

Abrufen der gespeicherten Programmart

1 PTY-Modus aktivieren
Siehe <Auswahl der Programmart (PTY)> (Seite 24).

2 Programmart-Speichermodus aktivieren
Driicken Sie die [SEARCH MODE]-Taste.

3 Gewiinschte Programmart im Speicher
auswahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Speichernummer.

Andern der Sprache fiir die PTY-
Funktion

Auswahl der Programmart-Anzeigesprache:

Sprache Anzeige Sprache Anzeige
Englisch "English” Norwegisch | “Norwegian”
Spanisch “Spanish” Portugiesisch | “Portuguese”
Franzosisch | “French” Schwedisch | “Swedish”
Niederlandisch | “Dutch” Deutsch "German”

1 PTY-Modus aktivieren
Siehe <Auswahl der Programmart (PTY)> (Seite 24).

2 Sprachinderungsmodus aktivieren
Driicken Sie die [VOL]-Taste.

3 Sprache auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Sprache aus.
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehor)

Bluetooth-Audio-Betrieb

SRC  MENU VOL
)

searcr

=

<Registrierung eines Bluetooth-Gerates> (Seite 52).

- Naheres zu den anschlieRbaren Bluetooth-Audioplayern
erfahren Sie unter <Wissenswertes Uber den Bluetooth-
Audioplayer> (Seite 63).

Grundlegender Betrieb

H

Bluetooth-Gerat anschlieen

|

|
1 1
<t 11 > /Tl

Bevor Sie ein Bluetooth-Gerat verwenden, miissen
Sie es mit dem Gerat verbinden.

Geritepaarung (Registrierung von Bluetooth-
Geriten)
Damit Sie Ihr Bluetooth-Gerat zusammen mit
diesem Gerat verwenden konnen, missen Sie es
registrieren (Paarung).

1 Dieses Gerit einschalten
Driicken Sie die [SRC]-Taste.

2 Registrierung durch Inbetriebnahme des
Bluetooth-Gerits beginnen
Nehmen Sie das Bluetooth-Gerat in Betrieb,
um den Audioplayer zu registrieren (Paarung).
Wahlen Sie aus der Liste der verfligbaren Gerdte
"KENWOOD BT CD/R-4P1"/ "KCA-BT300"/ "KCA-
BT200"

3 Eingabe eines PIN-Codes

Geben Sie den PIN-Code (“0000”) in das

Bluetooth-Gerat ein.

Stellen Sie sicher, dass die Registrierung am

Bluetooth-Gerat abgeschlossen wurde.

# Der PIN-Code ist standardmaBig auf “0000"
eingestellt. Sie kdnnen diesen Code andern.
Siehe <Registrierung eines PIN-Codes> (Seite 53).

4 Nehmen Sie das Bluetooth-Gerit in Betrieb, um
eine Bluetooth-Verbindung zu starten.

« Falls die Paarung fehlschlagt, versuchen Sie die
folgenden Schritte.

— Der PIN-Code ist auf “0000" eingestellt. Siehe
<Registrierung eines PIN-Codes> (Seite 53).

- Schalten Sie dieses Gerat aus und wieder ein.
Versuchen Sie erneut, die Gerdte zu verbinden.

— Falls andere Audioplayer registriert wurden, l6schen
Sie sie. Versuchen Sie erneut, die Gerate zu verbinden.
Siehe <Loschen eines registrierten Bluetooth-Gerats>
(Seite 54).

« Registrierung von diesem Gerét aus: Siehe
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Auswahl der Bluetooth-Audioquelle

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die “BT Audio"-Anzeige.

#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

Pause und Wiedergabe
Driicken Sie die [»11]-Taste.

Musiksuche
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»»]-Taste.

+ Alle bzw. bestimmte der oben beschriebenen Vorgange
koénnen nicht ausgefuhrt werden, wenn der Bluetooth-
Audioplayer nicht bereit fir den Fernbedienungsbetrieb
ist.

+ Durch Wechseln zwischen den Bluetooth-Audioquellen
wird die Wiedergabe nicht automatisch gestoppt oder
gestartet. Nehmen Sie den Bedienvorgang zum Starten
oder Stoppen der Wiedergabe vor.

+ Manche Audioplayer kénnen per Fernbedienung nicht
gesteuert oder nach dem Trennen der Bluetooth-
Verbindung nicht wieder angeschlossen werden.
Bedienen Sie das Hauptgerat des Audioplayers, um die
Bluetooth-Verbindung herzustellen.



Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehér)

Betrieb der Freisprecheinrichtung
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Bluetooth-Gerat anschlieflen

Bevor Sie ein Bluetooth-Gerdt verwenden, miissen
Sie es mit dem Gerét verbinden. Das nachfolgend
beschriebene Vorgehen in drei Schritten ist
erforderlich.

EZIITER Geritepaarung (Registrierung von
Bluetooth-Geriten)

Damit Sie ihr Bluetooth-Gerat (Mobiltelefon)
zusammen mit diesem Gerat verwenden konnen,
mussen Sie es registrieren (Paarung).

1 Dieses Gerit einschalten
Driicken Sie die [SRC]-Taste.

2 Registrierung dieses Gerits durch Bedienung
des Bluetooth-Geréts beginnen
Nehmen Sie das Bluetooth-Geréat in Betrieb, um
die Freisprecheinrichtung zu registrieren (Paarung).
Wahlen Sie aus der Liste der verflgbaren Gerate
"KENWOOD BT CD/R-4P1"/ "KCA-BT300"/ "KCA-
BT200"

3 Eingabe eines PIN-Codes

Geben Sie den PIN-Code (“0000”) in das

Bluetooth-Gerit ein.

Stellen Sie sicher, dass die Registrierung am

Bluetooth-Gerdt abgeschlossen wurde.

#y Der PIN-Code ist standardmaRig auf “0000"
eingestellt. Sie konnen diesen Code &ndern.
Siehe <Registrierung eines PIN-Codes> (Seite 53).

4 Nehmen Sie das Bluetooth-Gerét in Betrieb, um
eine Freisprechverbindung zu starten.

EZIITEN Verbindung

Falls Sie 2 oder mehr Mobiltelefone registriert
haben, missen Sie eines davon auswéhlen. Naheres
finden Sie unter <Wahlen Sie das Bluetooth-Gerét,
das Sie verbinden mochten> (Seite 54).

Ist ein Mobiltelefon verbunden, leuchtet die “BT"-
Anzeige.

EZIITEA Freisprecheinrichtung

Ist die Verbindung hergestellt, kdnnen Sie Anrufe
mit der Freisprechfunktion tatigen.

+ Registrierung von diesem Gerét aus: Siehe
<Registrierung eines Bluetooth-Gerates> (Seite 52).

« Lesen Sie hinsichtlich weiterer Einzelheiten Uber
Bluetooth-Mobiltelefone mit Freisprechfunktion den
Abschnitt <Wissenswertes Uber das Mobiltelefon> (Seite
63).

Eingehen eines Anrufs

Annehmen eines Anrufs
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

+ Durch die folgenden Verfahren wird das Gespréach
abgebrochen:
- Einlegen einer CD.
- Anschluss eines USB-Gerates.

« Falls der Name des Anrufers bereits im Telefonbuch
gespeichert wurde, wird er auf dem Display angezeigt.

Abweisen eines eingehenden Anrufs
Driicken Sie die [SRC]- oder die [\.] / [Tl]-Taste
mindestens 1 Sekunde.

Wahrend eines Anrufs

Trennen eines Gespréchs
Driicken Sie die [SRC]- oder die [\ 1/ [TI]-Taste
mindestens 1 Sekunde.

Umschalten in den privaten Modus
Driicken Sie den [»11]-Knopf.
Bei jedem Knopfdruck wird zwischen
Privatgesprach ("PRIVATE") und Freisprech-Gesprach
umgeschaltet.

+ Je nach dem Typ Ihres Mobiltelefons kann durch
Umschalten in den privaten Gesprachsmodus die
Quelle ausgewdhlt werden, die vor dem Beginn der
Freisprechverbindung verwendet wurde. In diesem
Fall kann die Quelle Uber dieses Gerat nicht zurtick auf
den Freisprech-Gesprachsmodus geschaltet werden.
Verwenden Sie die Bedienelemente Ihres Mobiltelefons,
um in den Freisprech-Gesprachsmodus zurlick zu
gelangen.

Anpassen der Sprachlautstéirke wahrend eines
Anrufs
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehoér)
Betrieb der Freisprecheinrichtung

Wartender Anruf

Einen Anruf durchfiihren

Entgegennehmen eines weiteren Anrufs und
Halten des gegenwairtigen Anrufs

1 Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

2 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “ANSWER".

Entgegennehmen eines weiteren Anrufs nach
Beenden des gegenwiértigen Anrufs
Driicken Sie die [SRC]-Taste.

Fortsetzen des gegenwairtigen Anrufs
1 Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

2 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wabhlen Sie “REJECT".

Entgegennehmen eines wartenden Anrufs nach
Beenden des gegenwiértigen Anrufs
Driicken Sie die [SRC]-Taste.

Umschalten zwischen dem gegenwiértigen und
wartenden Anruf
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
Bei jedem Dricken dieses Knopfes wird zwischen
den Gesprdchspartnern umgeschaltet.

Weitere Funktionen

Loschen der Verbindungsende-Nachricht
Driicken Sie die [\, ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
"HF Disconnect”erlischt.
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1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

2 Wihlverfahren auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Ubersicht

“Preset Call” | Anrufen einer Nummer aus dem Speicher

“Phonebook”  |Auswahl des zu suchenden Anfangsbuchstabens aus
dem Telefonbuch.

“In Call” Anrufen einer Nummer aus der Liste mit
angenommenen Anrufen.

“Out Gall” Anrufen einer Nummer aus der Anrufliste.

“Missed Call” | Anrufen einer Nummer aus der Liste mit nicht
abgenommenen Anrufen.

“Number Dial” | Anruf durch Eingabe einer Telefonnummer.

Die Bedienungsvorgénge jedes Modus werden
nachfolgend beschrieben.

3 Modus fiir das Wahlverfahren verlassen

Driicken Sie die [ ]-Taste.

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

Kurzwahl (voreingestellte Wahl)

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [{_ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

2 Kurzwahlmodus auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Preset call”.



3 Zahl auswihlen, die aus dem Speicher
abgerufen werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Speichernummer.
Die Telefonnummer wird angezeigt.

4 Kurzwahlmodus verlassen
Driicken Sie den [MENU]-Knopf.

5 Anrufen
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

+ Kurzwahlnummern mussen vorab eingetragen werden.
Siehe <Eintragung im Kurzwahlnummern-Verzeichnis>
(Seite 31).

Anrufen einer Nummer aus dem
Telefonbuch

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [{,]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

2 Telefonbuch-Modus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Phonebook”.

3 Zu suchenden Anfangsbuchstaben auswéhlen

Funktion Bedienung

Weiter zum nachsten Zeichen. | Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Weiter zur nachsten Zeile. | Driicken Sie die [a<t]- oder [»®]-
Taste.

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf
den [VOL]-Knopf.

Legen Sie den gewahlten
Anfangsbuchstaben fest.

4 Namen auswihlen

Funktion Bedienung

Gehen Sie zur nachsten Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
Telefonnummer.

Ausgewahlte Telefonnummer | Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
iibernehmen.

# Umschalten zwischen den Anzeigemodi
Driicken Sie die [DISP]-Taste.

Hiermit wird bei jedem Drlicken zwischen Name

und Telefonnummer umgeschaltet.

5 Anrufen
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

+ Wéhrend der Suche wird ein Zeichen ohne diakritische
Zeichen (zB."u") anstelle eines Zeichens wie “U" gesucht.

Anrufen einer Nummer aus dem
Anrufprotokoll

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [{_ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

2 Anrufprotokoll-Modus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Out Call’ (ausgehender Anruf), “In
Call” (eingehender Anruf) oder “Missed Call”
(nicht angenommener Anruf).

3 Einen Namen oder eine Telefonnummer
auswdhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
# Umschalten zwischen den Anzeigemodi
Driicken Sie die [DISP]-Taste.
Hiermit wird bei jedem Drlicken zwischen Name
und Telefonnummer umgeschaltet.

4 Anrufen
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

« Das Wahlwiederholungs-Verzeichnis, das Verzeichnis
eingehender Anrufe sowie das Verzeichnis versdumter
Anrufe enthalten die ausgehenden und eingehenden
Anrufe auf diesem Gerat. Es handelt sich nicht um die
auf dem Mobiltelefon gespeicherten Eintrége.
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehoér)

Betrieb der Freisprecheinrichtung

Wahlen einer Nummer

1

Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [\ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

Nummern-Wahimodus auswéhlen

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Number Dial”.

Telefonnummer eingeben

Funktion Bedienung

Auswahl der Nummern. Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Weiter zum nachsten Zeichen. | Driicken Sie die [»»[]-Taste.

Loschen des letzten Zeichens.

Driicken Sie die [l«¢<]-Taste.

« Driicken Sie die Tasten ([1] - [0]), #([FM]),
*([AM]) oder +([»»1]) auf der Fernbedienung.
# Loschen der eingegebenen Telefonnummer

Ziffer fiir Ziffer:
Druicken Sie die [<e<t]-Taste auf der
Fernbedienung.

4 Anrufen

« Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
« Driicken Sie die [DIRECT]-Taste auf der
Fernbedienung.

« Sie kdnnen maximal 32 Ziffern eingeben.
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Funktion von KDC-6051U
Fiihren Sie einen Sprachwahl-Anruf
durch

1 Spracherkennungsmodus aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.

2 “PB Name?” wird angezeigt.
Sprechen Sie den Namen innerhalb von 2
Sekunden nach Erténen des Pieptons auf.

3 “PN Type” wird angezeigt.
Sprechen Sie den Namen der Kategorie innerhalb
von 2 Sekunden nach Erténen des Pieptons auf.

4 Anrufen

Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

#5 Dieser Schritt ist identisch mit Schritt 4 des
Vorgangs <Anrufen einer Nummer aus dem
Telefonbuch> (Seite 29). Sie konnen einen Anruf
durchfihren oder eine Kategorie auswahlen.

« Falls Ihre Stimme nicht erkannt wird, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt. Durch Dricken
des [VOL]-Knopfes konnen Sie die Spracheingabe
wiederholen. Siehe <Fehlersuche> (Seite 74).

+ Sowohl der Name als auch die Kategorie erfordern
die Registrierung einer Sprachmarkierung. Siehe
<Einstellung eines Sprachbefehls fir eine Kategorie>
(Seite 57).

- Wahrend der Registrierung der Sprachmarkierung wird
kein Ton ausgegeben.



Eintragung im Kurzwahlnummern-
Verzeichnis

1 Gewiinschte Telefonnummer eingeben
Wahlen Sie die Telefonnummer entsprechend
einem der folgenden Verfahren:

- Anrufen einer Nummer aus dem Telefonbuch
(Seite 29)

- Anrufen einer Nummer aus dem Anrufprotokoll
(Seite 29)

- Wahlen einer Nummer (Seite 30)

2 Voreinstellungs-Speichermodus aktivieren
Driicken Sie die [VOL]-Taste mindestens 2
Sekunden.

3 Kurzwahlnummer auswihlen, die in den
Speicher eingegeben werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken
Sie ihn mindestens 1 Sekunde, wenn das
gewiinschte Element angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Speichernummer.

4 Kurzwahlnummer festlegen, die in den
Speicher eingegeben werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Abbruch des voreingestellten Speichermodus
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Anzeige des Telefonnummern-Typs
(Kategorie)

Die Kategoriepunkte im Telefonbuch werden wie
folgt angezeigt:

Anzeige Informationen
“GENERAL" /'Y’ Allgemeines
“HOME”/“” Zu Hause
"OFFICE"/ Biiro
“MOBILE"/ "=}’ Mobiltelefon
"OTHER" /"y Andere
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Anzeigeeinstellungen
SRC MEINU V(I)L

——
P2

<< >>

Grundlegender Betrieb

Anzeige umschalten
Driicken Sie die [DISP]-Taste.

Modus Anzeigetyp

5-zeiliger Anzeigemodus |4 bis 5 Textzeilen werden angezeigt.

3-zeiliger Anzeigemodus |2 bis 3 Textzeilen werden angezeigt.

iPod-ahnlicher
Anzeigemodus

Die Anzeige erfolgt wie auf dem iPod.
(Nur bei iPod-Betrieb)

Anzeigemodus mit
Spektrum-Analysator

Eine Textzeile und der Spektrum-
Analysator werden angezeigt.

Anzeigemodus mit Unr Die Uhr wird angezeigt.

- Ist der 5-zeilige Anzeigemodus ausgewahlt, kann der
Status (Ein/Aus-Anzeige fir jede Funktion) auf der ersten
Zeile angezeigt werden, und das Symbol der aktuell
ausgewahlten Quelle sowie die Textanzeige kdnnen auf
der linken Seite angezeigt werden. Néheres finden Sie
unter der folgenden Funktion <Anpassung des 5-zeiligen
Anzeigemodus, des 3-zeiligen Anzeigemodus und des iPod-
dhnlichen Anzeigemodus> (Seite 34).

Statusanzeige: Wahlen Sie “Settings” > "DISP & ILLUMI" >
“Display Select” > “Status”
Seiten-Display: Wahlen Sie “Settings” > "DISP & ILLUMI" >
"Display Select” > “Side Select”
Text Scroll
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [DISP]-
Taste
Der angezeigte Text wird gescrollt.
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Anzeigeeinstellungen

Sie konnen die folgenden
Anzeigeeinstellungselemente auswahlen.

1 Quelle auswihlen
Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den
[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,
wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.
#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Anzeige-Einstellungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Settings” > “DISP & ILLUMI".

4 Meniielement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Ubersicht

“Settings”

“DISP & ILLUMI"  |Einstellung der Anzeige und der Beleuchtung.

“Display Select” |Auswahl und Anpassung des Anzeigetyps.

“Color Select”  |Beleuchtungsfarbe auf der Frontblende
auswahlen.

Siehe <Auswahl der Beleuchtungsfarbe>
(Seite 36).

“Display Off  [Falls dieses Gerdt nicht innerhalb von

Mode” mindestens 5 Sekunden nach der Auswahl von
“OFF"bedient wird, schaltet sich das Display aus.
Wahrend eines Einstellungsmodus schaltet sich
das Gerdt allerdings auch nach dem Verstreichen
von 5 Sekunden nicht aus.

“OFF"/"ON”

“Display
Dimmer”

Hiermit wird die Beleuchtungshelligkeit des

Displays verringert.

“Auto”; Hiermit wird die Beleuchtung in
Abhangigkeit vom Lichtschalter des
Fahrzeugs abgeblendet.

“Manual1”: Die Beleuchtung wird standig
abgeblendet.

“Manual2”: Blendet die Beleuchtung starker ab
als die Einstellung Manual1.

"OFF": Die Beleuchtung wird nicht abgeblendet.

“Contrast” Einstellung des Display-Kontrasts.

uqn_ iﬂ»u]zu

“DISP N/P” Schaltet die Anzeige der Frontblende zwischen
positiv und negativ um.

“POSIT"/“POSI2"/ “NEGA1"/ “NEGA2”




“TEXT Scroll” | Hiermit wird eingestellt, ob der Text automatisch
{iber das Display scrollen soll.
“Auto”/“Manual”

“ILLUMI Hiermit wird die Helligkeit der

Dimmer” Tastenbeleuchtung verringert.

“Auto”; Hiermit wird die Beleuchtung in
Abhdngigkeit vom Lichtschalter des
Fahrzeugs abgeblendet.

“Manual1”: Die Beleuchtung wird sténdig
abgeblendet.

“Manual2”; Blendet die Beleuchtung starker ab
als die Einstellung Manual 1.

“OFF": Die Beleuchtung wird nicht abgeblendet.

“ILLUMI Effect” | Hiermit wird festgelegt, ob sich die Helligkeit

der Tastenbeleuchtung dndert, wenn eine Taste

betdtigt wird.

“OFF"/“ON"

“ILLUMIMSC  [Hiermit wird festgelegt, ob sich die Farbe der

SYNC” Tastenbeleuchtung dndert, wenn die Lautstdrke

verdndert wird.

“OFF"/"ON”

(__:Werkseinstellung)

5 Einstellungen vornehmen
« Wenn das Symbol “[PUSH]” angezeigt wird (am
rechten Rand der Anzeige)
Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
gewiinschten Einstellwert auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend auf den [VOL]-

Knopf.
« Wenn das Symbol “[PUSH]” nicht angezeigt
wird

Driicken Sie die [<«]- oder [»»]-Taste, um
einen Einstellungswert auszuwahlen.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Anzeigeeinstellungen

Anpassung des 5-zeiligen
Anzeigemodus, des 3-zeiligen
Anzeigemodus und des iPod-
dhnlichen Anzeigemodus

Sie kdnnen den 5-zeiligen Anzeigemodus, den
3-zeiligen Anzeigemodus und den iPod-dhnlichen
Anzeigemodus anpassen.

1 Quelle auswihlen
Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den
[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,
wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.
#9 SRC Auswahl Mode 2: Durch Dricken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Anzeige-Einstellungsmodus aktivieren
und 5-zeiligen Anzeigemodus, 3-zeiligen
Anzeigemodus und iPod-dhnlichen
Anzeigemodus auswéhlen.
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Settings” > “DISP & ILLUMI” >
“Display Select” > “Type Select” > 5-zeiligen
Anzeigemodus, 3-zeiligen Anzeigemodus oder
iPod-dhnlichen Anzeigemodus.

4 Einstellungselement auswéhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

5 Einstellungen vornehmen
Driicken Sie die [<«]- oder [»>»]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Auswahl des Text-Displays

Im FM-Tuner-Betrieb

Frequenz und Name des
Programms (“Frequency/PS")

Radio-Text (“Radio Text")

Titel* (“Song Title")

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Interpret™ (“Artist Name”)

Datum (“Date”)

Sendername* (“Station Name”)

Leer (“Blank”)

Radio-Text Plus*
(“Radio Text Plus”)

* Die Informationen von Radiotext Plus werden angezeigt.

3-zeiliger Anzeigemodus

Frequenz und Name des
Programms (“Frequency/PS")

Radio-Text (“Radio Text”)

Titel & Interpret*
(“Title/Artist")

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Sendername™ (“Station Name”)

Datum (“Date”)

Radio-Text Plus*
(“Radio Text Plus”)

Leer (“Blank”)

* Die Informationen von Radiotext Plus werden angezeigt.

Im AM-Tuner-Betrieb

Frequenz (“Frequency”)

Datum (“Date”)

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Leer (“Blank”)

Im USB-/iPod-/Audiodatei-Betrieb

5-zeiliger Anzeigemodus

Titel (“Song Title")

Wiedergabezeit-Leiste (“Time
Bar"): nur iPod

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Datum (“Date”)

Leer (“Blank”)

Wiedergabezeit-Leiste (“Time
Bar"): nur iPod

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Datum (“Date”)

Leer (“Blank”)

Anzeige Einstellung Album ("Album Name”)
“Display Select” Interpret (“Artist Name")
“Type Select” | Auswahl des 5-zeiligen Anzeigemodus, des Ordnername (“Folder name”)
3-zeiligen Anzeigemodus oder des iPod-ahnlichen Dateiname (*File name’)
Anzeigemods. Wiedergabezeit (“P-Time")
“Side Select” | Einstellung der Seitenanzeige. g
Text/Symbol/Ausgeblendet 3-zeiliger Anzeigemodus
“Text Select” | Stellt die Textanzeige ein. - T
1. Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den Teil Titel & Interpret (‘Artst/Title’)
der Textanzeige auszuwahlen Alburn & Interpret
Der ausgewahlte Teil der Textanzeige blinkt. ("Artist/Album”)
2. Driicken Sie die [<t<]- oder die [»-»>1]- Ordnername (“Folder name”)
Taste, um den Text auszuwahlen Dateiname (“File name”)
“Status” Stellt die Statusanzeige des 5-zeiligen Wiedergabezeit (“P-Time")
Anzeigemodus ein.
Eingeblendet/ Ausgeblendet iPod-dhnlicher Anzeigemodus

(__:Werkseinstellung)
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Titel (“Song Title")

Interpret (“Artist Name”)

Album (“Album Name”)

Leer (“Blank”)




Im Musik-CD-Betrieb

Disc-Titel (“Disc title”)

Spurtitel (“Track title”)

Wiedergabezeit (“P-Time")

Im Zusatzeingangsbetrieb

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Datum (“Date”)

Leer (“Blank”)

Quellenname (“Source Name")

Datum (“Date”)

Spektrum-Analysator & Uhr Leer (“Blank”)
(“Speana/Clock”)

Standby
Quellenname (“Source Name”) Uhr (“Clock”)
Datum (“Date”) Leer (“Blank”)

Im Bluetooth-Audio-Betrieb (nur KDC-BT61U/
KDC-6051U mit KCA-BT300 (Sonderzubehor))

5-zeiliger Anzeigemodus

Bluetooth-Audio (“Source Name”)

Titel (“Song Title")

Interpret (“Artist Name”)

Album (“Album Name”)

3-zeiliger Anzeigemodus

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Datum (“Date”)

Leer (“Blank”)

Bluetooth-Audio (“Source Name”)

Titel & Interpret (“Artist/Title")

Album & Interpret
(“Artist/Album”)

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Datum (“Date”)

Leer (“Blank”)

Im Disc-Wechsler-Betrieb

Disc-Titel (“Disc title”)

Spurtitel (“Track title”)

Wiedergabezeit (“P-Time")

Spektrum-Analysator & Uhr
(“Speana/Clock”)

Datum (“Date”)

Leer (“Blank”)

+ Wenn flr das ausgewahlte Display-Element keine
Informationen vorliegen, werden Alternativinformationen

angezeigt.

+ Ob manche Elemente méglicherweise nicht angezeigt
werden kénnen, hangt vom Anzeigetyp und von der Zeile

ab.

« Wird “Folder name” wahrend der iPod-Wiedergabe
ausgewadhlt, werden die Namen je nach den aktuell
ausgewadhlten Anzeigeelementen angezeigt.

« Ist wahrend der iPod-Wiedergabe der manuelle iPod-
Steuermodus aktiviert, erscheint die Anzeige “iPod by Hand

Mode".

« Falls wahrend der Wiedergabe Uber einen iPod nicht alle
Zeichen angezeigt werden konnen, wird die Dateinummer
innerhalb des Verzeichnisses angezeigt.

Informationen Anzeige
Musiktitel T
Ordnername ELD*

Dateiname “HILE**”

Anpassung des Spektrum-Analysator-
Anzeigemodus

Sie konnen die Anzeige des Spektrum-Analysator-
Anzeigemodus anpassen.

1 Quelle auswihlen
Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den
[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,
wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.
# SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRCI-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Anzeige-Einstellungsmodus aktivieren
und Spektrum-Analysator-Anzeigemodus
auswadhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Settings” > “DISP & ILLUMI” >
“Display Select” > “Type Select” > Spektrum-
Analysator-Anzeigemodus.

4 Einstellungselement auswihlen

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Einstellung
“Display Select”
“Type Select” | Wahlt den Spektrum-Analysator-Anzeigemodus
aus.
“Graphic Andert die Anzeige des Spektrum-Analysator-
Select” Anzeigemodus.
“Text Select” | Stellt die Textanzeige ein.

5 Einstellungen vornehmen

Driicken Sie die [<¢«]- oder [»>»]-Taste.

6 Meniilistenmodus verlassen

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Anzeigeeinstellungen

Auswahl der Beleuchtungsfarbe

Beleuchtungsfarbe auf der Frontblende auswahlen.

1 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

2 Auswahlmodus der Beleuchtungsfarbe
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Settings” > “DISP & ILLUMI” >
“Color Select”.

3 Die Stelle auswihlen, fiir die Sie die
Beleuchtungsfarbe einstellen méchten
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Stelle Anzeige
Anzeige und Tasten "All”
Anzeige “Display”
Tasten "Key”

4 Beleuchtungsfarbe auswiéhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie die Farbe aus unter “Variable Scan"/
“Color1”—"Color 10"/ "User".

Benutzerdefinierte Farbe erstellen
Wahrend der Auswahl von “Color1”— “Color 10"
konnen Sie Ihre eigene Farbe erstellen.
Durch Auswahl von “User”kann die von lhnen
erstellte Farbe aufgerufen werden.
1. Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.
Aktivieren Sie den Detail-Farbeinstellungsmodus.
2. Stellen Sie die Farbe ein.

Funktion Bedienung

Auswahl der Farbe, die eingestellt | Driicken Sie die [te<a]- oder
werden soll. (rot, griin, blau) [m-p1]-Taste.

Einstellung der Farbe. Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
(Bereich: 0 —9)

3. Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
Verlassen Sie den Detail-Farbeinstellungsmodus.

5 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Anzeige-Einstellungsmodus fiir
Zusatzeingang

Wahlt die Anzeige beim Wechseln auf den
Zusatzeingang.

1 AUX-Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige "AUX".

# SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRCI-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

3 Anzeige-Einstellungsmodus fiir
Zusatzeingang aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Settings” > “AUX Name Set”.

4 Zusatzeingang-Anzeige auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
"AUX", “DVD’, “PORTABLE’, "GAME’, “VIDEO" oder “TV"
auswahlen.

5 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

« Die Anzeige des Zusatzeingangs ldsst sich nur einstellen,
wenn der interne Zusatzeingang oder der Zusatzeingang
des optionalen KCA-S220A verwendet wird. Beim KCA-
S220A wird standardmaRig "AUX EXT" angezeigt.

« Die AUX-Quelle ist werksméRig ausgeschaltet. Schalten
Sie vor dem Einstellen der Anzeige die Funktion “Built
in AUX"ein, wie unter <Grundeinstellungen> (Seite 38)
beschrieben.



Uhr und weitere Funktionen

Freigabe MENU voL
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Uhr- und Datumseinstellungen

Sie konnen das Datum und die Uhrzeit einstellen.

1

2

4

Anzeige Ubersicht
“Settings”
“Clock & Date”
“Clock Adjust™! Hiermit wird die Uhrzeit eingestellt.

“Time Synchronized” | Synchronisierung der Zeitdaten des
Senders des Radio-Daten-Systems und
der Uhr des Gerdts.

“OFF"/“ON"

Stellt das Datum ein.

Stellt den Anzeigemodus fiir das Datum
ein.

"Date Adjust”
“Date Mode Select”

(__:Werkseinstellung)
*1Die Option "Time Synchronized”ist deaktiviert.
Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Wahlen Sie die Funktion “Automatische
Zeiteinstellung” des Radio-Daten-Systems aus
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Settings” > “Clock & Date” > “Time
Synchronize” > “ON" oder “OFF".

Wenn "OFF” ausgewahlt wurde, fahren Sie mit
Schritt 3 fort.

Wenn “ON"ausgewahlt wurde, fahren Sie mit Schritt
5 fort.

Uhrzeit--Einstellungsmodus aktivieren

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Settings” > “Clock & Date” > “Clock
Adjust”.

Einstellung der Uhrzeit

1. Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um die Stunden
einzustellen.

2. Driicken Sie die [»»]-Taste.

3. Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um die Minuten
einzustellen.

4. Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Datums-Einstellungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Date Adjust”.

Datum einstellen

1. Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um das Jahr
einzustellen.

2. Driicken Sie die [»»]-Taste.

3. Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
Kalendermonat einzustellen.

4. Driicken Sie die [»»]-Taste.

5. Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
Kalendertag einzustellen.

6. Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Datumsformat-Modus aktivieren

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Date Mode Select”.

Datumsformat auswihlen

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie aus den 7 Typen aus.

Meniilistenmodus verlassen

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Uhr und weitere Funktionen

Grundeinstellungen

Sie konnen die folgenden
Grundeinstellungselemente auswahlen.

1 Standby-Modus auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige “STANDBY".

#9 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Grundeinstellungsmodus aktivieren

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Initial Settings”.

Einstellungselement auswahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

“Builtin AUX" Beim Einschalten dieser Funktion kann die AUX-

Quelle ausgewahlt werden.

“ON": Ermdglicht die Auswahl der AUX-Quelle.
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn der
AUX -Eingang permanent an ein externes
Gerdt angeschlossen ist.

“OFF": Die Auswahl der AUX-Quelle wird
deaktiviert. Verwenden Sie diese Einstellung,
falls der AUX -Anschluss nicht verwendet
wird.

“Forced (D-DA” | Hiermit wird der CD-Lesemodus eingestellt.
“Settings1”: Hiermit wird bei der Wiedergabe
von (Ds automatisch zwischen Discs mit

Audiodateien und Musik-CDs unterschieden.

“Settings 2" Hiermit wird die Wiedergabe
zwangsweise als Musik-CD durchgefiihrt.

“Favorite Delete” | Ldscht den Favoriten-Speicher.

Siehe <Loschen des Favoriten

Voreinstellungsspeichers> (Seite 49).

“Builtin AMP” | Mit"OFF" wird der integrierte Verstarker

ausgeschaltet. Wenn der integrierte Verstarker

ausgeschaltet wird, verbessert sich die

Klangqualitdt vom Vorverstarker.

“OFF"/"ON"

“DSI" Die DSI-Anzeige (DSI - Disabled System

Indicator) des Gerts blinkt, wenn die

Anzeige Ubersicht Frontblende entfernt wird.
“Initial Settings” “OFF"/“ON"
"SRC Select” Stellt die Quellenauswahimethode ein. (__:Werkseinstellung)
“Settings 1"/"2" .
“Beep” Fin-/Ausschalten des Tastentons (Piepton). 5 Einstellungen vorm’elhmen " . X
“OFF"/ “ON" « Wenn das Symbol angezeigt wird (am
“Russian” Bei Einschaltung dieser Funktion werden rechten Rand der Anzeige)
die folgenden Zeichenabfolgen in Russisch Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
angezeigt: gewiinschten Einstellwert auszuwahlen, und

Ordnername/ Dateiname/ Titel/ Interpret/
Albumname/ KCA-BT200 (optionales Zubehdr)
“OFF"/ “ON"

“Menu Language” | Sie kannen die Anzeigesprache fiir das
Meniilistenelement auswahlen.

“English”/ “Francais"/ "Espafiol”/ “Deutsch”/
“Italiano”/“Pycckuit”

“Power OFF Wait” | Wenn sich das Gerat langere Zeit im Standby-
Modus befindet, lasst es sich mit dieser Funktion
nach einer bestimmten Zeit automatisch
ausschalten.
Dadurch wird die Fahrzeug-Batterie geschont.
“-----"" Die automatische Ausschaltfunktion st
deaktiviert.
“20min"/ “40min”/“60min”: Das Gerdt
wird nach der eingestellten Zeitspanne
ausgeschaltet.
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driicken Sie anschlieend auf den [VOL]-
Knopf.

« Wenn das Symbol “[PUSH]” nicht angezeigt
wird
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»-»-{]-Taste, um
einen Einstellungswert auszuwahlen.

6 Meniilistenmodus verlassen

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.



Demonstrationsmodus

Diebstahlsichere Frontblende

Ein- und Ausschaltung des Demonstrationsmodus

1 Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

2 Einstellung des Demonstrationsmodus
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “DEMO Mode".

3 Demonstrationsmodus einstellen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “ON” oder “OFF".

4 Meniilistenmodus verlassen
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Funktion von KDC-6051U
Stummschaltung der Lautstarke bei
eingehendem Telefonanruf

Das Audiosystem wird automatisch
stummgeschaltet, sobald ein Anruf eingeht.

Wenn ein Anruf eingeht
“CALL"wird angezeigt.
Die Audiowiedergabe wird unterbrochen.

Musikhoren wahrend eines Anrufes
Driicken Sie die [SRC]-Taste.
Die Anzeige “CALL" verschwindet, und das
Audiosystem wird wieder eingeschaltet.

Nach dem Anruf
Legen Sie auf.
Die Anzeige “CALL" verschwindet, und das
Audiosystem wird wieder eingeschaltet.

« Fur die Verwendung der Telefon-Stummschaltungsfunktion
missen Sie die MUTE-Leitung unter Verwendung des
im Handel erhdltlichen Telefonzubehdrs an Ihr Telefon
anschlieBen. Siehe <Anschlussdiagramm> (Seite 70).

Um Diebstahl vorzubeugen, kann die Frontblende
des Gerats abgenommen und mitgefiihrt werden.
Abnehmen der Frontblende

1 Driicken Sie die Entriegelungstaste.
Klappen Sie die Frontblende auf.

2 Ziehen Sie die Frontblende nach links, ziehen
Sie sie nach vorne und nehmen Sie sie ab.

A\

« Bei der Frontblende handelt es sich um ein
Prazisionsbauteil, das durch Erschitterungen oder Sté3e
beschadigt werden kann.

+ Bewahren Sie die Frontblende in ihrem Etui auf, wenn sie
abgenommen wurde.

- Bewahren Sie die Frontblende (und ihr Gehause) nicht
an Stellen auf, die einer direkten Sonneneinstrahlung
oder UbermaRiger Hitze/Feuchtigkeit ausgesetzt sind.
Schuitzen Sie diese Teile auferdem vor Staub und
Spritzwasser.

Wieder Anbringen der Frontblende

3 Richten Sie die Stange am Gerit mit der
Vertiefung an der Frontblende aus.

4 Driicken Sie auf die Frontblende, bis sie
einrastet.
Die Frontblende ist nun eingerastet und Sie
konnen das Gerdt verwenden.
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Audio-Einstellungen

SRC MENU VOL
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Klangeinstellung

Sie konnen die folgenden Klangeinstellungen
vornehmen.

“Detailed Setup”

“CarType" Fiir ein klares Klangbild sollten Sie die
“Speaker” Klangumgebung entsprechend der Lage
W und GroBe der eingebauten Lautsprecher

o | einstellen. Sie kannen Einstellungen fir die
folgenden Punkte vornehmen:

- Auswahl des Fahrzeugtyps (Seite 44).

- Lautsprechereinstellung (Seite 44).

- Feineinstellung des Fahrzeugtyps (Seite 45).
- Frequenzweicheneinstellung (Seite 46).
Der Lautstérkepegel ldsst sich fiir jede Quelle
individuell einstellen, damit beim Umschalten
keine Lautstarkespriinge auftreten.

“—8" —"+0" (AUX:"-8"—"+8")

"2lone” Einstellung des Dualzonensystems.

“Volume offset”

Anzeige Ubersicht “70ne Select” - Dual Zone-System (Seite 43).
“SubWoofer Level” Sie kannen den Subwoofer-Pegel einstellen. “Preset” Einstellung der Audio-Voreinstellungen.
“—15"—"0" —"+15" - Speicher fiir Audio-Voreinstellungen (Seite
“DSP Set" “Bypass"” Die DSP-Funktion wird deaktiviert. 46). o _
“Through”: Die DSP-Funktion wird aktiviert. - Abrufvon Audio-Voreinstellungen (Seite 47).
“Equalizer” Hiermit wird die Klangqualitat festgelegt. (__: Werkseinstellung)
- Equalizer-Voreinstellung auswahlen (Seite 1 Quelle auswihlen
41). i ) Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den
- Manuelle Equalizer-Steuerung (Seite 42). [VOLI-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,
B ;I:Tsltte‘\llvt”d Bass Boost n zveeiStufen wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.
e 10y Wahlen Sie eine beliebige Quelle aul3er “STANDBY".
OFF"/“Step1”—"2 9
"HIGHWAY-SOUND” | Gleicht den Klangverlust durch Fahrgerdusche #> SRC Auswahl Mode 2:Durch Druckgn der [SRC]-
bei im leisen Bereich und bei Béssen aus, um Taste kann zwischen den Quellen hin- und
den Klang von Gesang zu verbessern. hergeschaltet werden.
“OFF"/“Step1"/“2"/"3" . .
“Supreme+" Hiermit wird die Funktion Supreme plus ein- 2 Klaingelns_tellungsmodus aktivieren
oder ausgeschaltet. Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
Kann bei Musik-CD- und . "
E ] | hi
Audiodateiwiedergabe im iPod/USB-Betrieb 3 I;rls;:nt;?:;::ne(;za;::; u:z driicken Sie
eingestellt werden. a
L,\glﬂ/uoppr auf den‘ Kno!)f, wenn das gewiinschte Element
“Position” Hiermit wird die Klangumgebung in angezeigt wird.
Abhangigkeit von der Position des Zuhdrers 4 Einstellungen vornehmen
hronisiert.
Ey[;\(mm;:eéer Horposition (Seite 42). Driicken Sie die [¢«]- oder [»»{]-Taste, um
- Feineinstellung der Horposition (Seite 42). einen Einstellungswert auszuwahlen. Driicken
“Balance” Finstellung der Lautsprecherbalance (links/ Sie anschlieBend den [VOL]-Knopf.
[Ieicr:]lgl“u5”—“0”—”R15”(rechts) 5 Klangeinstellungsmodus verlassen
“Fader” Einstellung der Lautsprecherbalance (vorne/ ﬁ\lrl::\lkj]nTSIet m:;lq_esktenss 1 Seku::ﬂe;uf:he.
hinten). -Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
(hinten) “R15” — 0" — “F15” (vorne) weiters Mal kurz auf die Taste.
“2Zone Rear Volume” | Siehe <Dual Zone-System> (Seite 43). Anmerkungen
“SubWoofer” Ein- und Ausschalten des Subwoofer- . DSP Set
Agja/”gsﬁ Ist“DSP Set” auf"BYPASS” gestellt, ist die DSP-Funktion
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deaktiviert, und die farbigen Elemente kdnnen nicht
eingestellt werden.



+ HIGHWAY-SOUND 3 Equalizer-Voreinstellungsmodus aktivieren
Erhoht die Lautstarke fur Tone geringer Lautstarke, die im Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
Fahrgerdusch untergehen, um den Klang zu verbessern. auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
Betont zusatzlich die Bésse, die im Fahrgerdusch angezeigt wird.

t hen, damit die Bésse d ischer kli . " . o n S
untergenen, damit die Basse dynamischer kingen Wahlen Sie “Equalizer” > “Preset Equalizer”.
« Supreme+ (Supreme Plus)

Eine Technologie, die mittels eines patentierten 4 Equalizer-Kurve auswihlen

Algorithmus rechnerisch den Hohen-Frequenzbereich Driicken Sie die [<¢«]- oder [»>»]-Taste.
wiederherstellt, der bei einer Verschliisselung verloren # iPod Equalizer-Kurve auswihlen

geht. Bass- und Stimmfrequenzen, die beim Verschlisseln Sie haben die Wahl zwischen 22 Equalizer-

verloren gehen, werden im Sinne einer natdrlichen
Klangwiedergabe nachtréglich erganzt. Die Ergdnzung
wird durch das Komprimierungsformat (AAC, MP3 oder
WMA) optimiert und entsprechend der Bitrate verarbeitet.

Kurventypen fir iPod, wenn “iPod” ausgewahlt
ist.
1. Aktivieren Sie den iPod-Equalizermodus

Bei mit hoher oder variabler Bitrate verschltisselter Musik Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

oder bei Musik mit minimalem Hochfrequenzbereich ist 2. iPod Equalizer-Kurve auswahlen

die Wirkung unerheblich. Drucken Sie die [l<a<t]- oder [»»]-Taste
Die Bass- und Stimmfrequenzen von Musik-CDs und iPod- und driicken Sie sie, wenn das gew{nschte
Dateien werden ebenfalls erganzt. Element angezeigt wird.

« Dual Zone-System 5 KI instell d .
Die Haupt- und Nebenquellen (Zusatzeingang) werden iingelns'e l{ngsmo us verlassen )
getrennt Uber die vorderen bzw. hinteren Kanale Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die

wiedergegeben. [MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Equalizer-Voreinstellung auswahlen

+ Sie kdnnen fur jede Quelle eine Auswahl treffen.

Sie kénnen unter den folgenden Equalizer-Kurven

auswahlen.
Anzeige Equalizer-Kurve
“Natural” Neutral
“User” Benutzerdefiniert*
"Rock” Rock
"Pops” Pop
"Easy” Easy Listening
“Top 40" Top 40
"Jazz" Jazz
"Game” Spiel
"iPod” iPod (nur bei iPod-Quelle)

* Die im Abschnitt <Manuelle Equalizer-Steuerung>

eingestellte Kurve wird abgerufen.
(__:Werkseinstellung)
1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auler "STANDBY".

#y SRC Auswahl Mode 2: Durch Dricken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
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Audio-Einstellungen

Manuelle Equalizer-Steuerung

Auswahl der Horposition

Sie konnen die folgenden Equalizer-Einstellungen
vornehmen.

Hiermit wird die Klangumgebung in Abhdngigkeit
von der Position des Zuhorers synchronisiert. Je
nach Position des Zuhorers konnen Sie die Position

Band Element Bereich . u

"BANDT" (625 H2) | "GAIN' Bandpegel 01908 aus den folgenden Einstellungen auswahlen.
“EFCT" Bass-Effekt “ON"/“OFF" Sitz fiir die Synchronisierung Anzeige

“BAND2"(250 Hz) | "GAIN" Bandpegel -9—+9dB Keine Synchronisierung. “ALL

"BAND3" (1 kHz) “GAIN"Bandpegel -9—+9dB Fahrersitz “Front-Left”

"BAND4" (4 kHz) “GAIN"Bandpegel -9-+9dB Beifahrersitz “Front-Right”

"BANDS" (16 kHz) | "GAIN"Bandpegel -9-+9dB Vordersitze “Front”

(__:Werkseinstellung)

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auller "STANDBY".

#9 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Manuellen Equalizer-Steuermodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Equalizer” > “Manual Equalizer”.

4 Option auswihlen, die eingestellt werden soll

Funktion Bedienung

Element auswahlen. Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Einzelnes Element einstellen. | Driicken Sie die [l<t<]- oder [»9]-
Taste.

Wert einstellen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

wv

Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

+ Wurde unter Abschnitt <Equalizer-Voreinstellung
auswahlen> (Seite 41) “iPod” ausgewahlt, ist die manuelle
Equalizer-Steuerung deaktiviert.

+ Sie kénnen fur jede Quelle eine Auswahl treffen.
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(__:Werkseinstellung)
1 Quelle auswihlen
Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den
[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,
wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.
Wahlen Sie eine beliebige Quelle aulSer “STANDBY".
#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Druicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Positions-Voreinstellungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Position” > “Preset Position”.

4 sitz auswabhlen, fiir den die Synchronisierung
vorgenommen werden soll
Driicken Sie die [«<]- oder [»»[]-Taste.

5 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Feineinstellung der Horposition

Feineinstellung des als Voreinstellungsposition
festgelegten Wertes fiir die einzelnen Lautsprecher.

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auller “STANDBY".

# SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRCI-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.



3 Manuellen Positions-Einstellungsmodus
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Position” > “DTA".

4 Lautsprecher auswihlen, der eingestellt
werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn der gewiinschte Wert
angezeigt wird.

Element Einstellungsiibersicht
"FRONT" /“I" Linker Frontlautsprecher
"FRONT"/"R" Rechter Frontlautsprecher
"REAR"/"L" Linker hinterer Lautsprecher
"REAR/"R" Rechter hinterer Lautsprecher

"SUBWOOFER"/“L" | Subwoofer links

“SUBWOOFER"/“R" | Subwoofer rechts

“INITIAL Finstellungswerte zuriicksetzen.

5 Wert einstellen
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»>»]-Taste.
Es kann eine Entfernung von 0 bis 170 cm
eingestellt werden.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den [VOL]-
Knopf, wenn Sie die Grundeinstellung (“INITIAL")
ausfuhren mochten.

6 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Dual Zone-System

Die Haupt- und Nebenquellen (Zusatzeingang)
werden getrennt iber die vorderen bzw. hinteren
Kandle wiedergegeben.

Anzeige Ubersicht
“2Zone Rear Volume™' | Lautstarkeregelung des hinteren Kanals.
g — 357

"Detailed Setup”

“2lone" Einstellung des Dualzonensystems.

“OFF"/ "ON"

“2Zone Select”"  |Hiermit wird das Ziel fiir die Signale
der Sub-Quelle festgelegt, wenn die
Dualzonenfunktion eingeschaltet ist.

“Rear”/ “Front”

*1Das Dualzonensystem ist eingeschaltet.
(__:Werkseinstellung)

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auller “STANDBY".

#> SRC Auswahl Mode 2: Durch Drticken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Detailed Setup”.

4 Option auswibhlen, die eingestellt werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

5 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

« Wahlen Sie die Hauptquelle mit der [SRC]-Taste.
+ Regeln Sie die Lautstdrke des vorderen Kanals mit dem

[VOL]-Knopf.

« Die Klangeinstellung hat keinerlei Auswirkung auf die

Nebenquelle.

+ Bei eingeschaltetem Dualzonensystem gibt es die
folgenden Einschrankungen.

- Es erfolgt keine Ausgabe tiber den Subwoofer.

- Die Optionen “Fader’, “Subwoofer Level” unter
<Klangeinstellung> (Seite 40) sowie die DSP-Funktion
sind nicht verfugbar.

« Die Bluetooth-Audioquelle kann ausschlief3lich den
vorderen Lautsprechern zugewiesen werden. Stellen Sie

“2Zone Select” auf "Rear”.
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SRC MENU VOL
)
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+ Sie kdnnen die Abstdnde genauer ausgleichen.
Verwenden Sie hierflr die Funktion <Feineinstellung des
Fahrzeugtyps> (Seite 45).

Lautsprechereinstellung

| ‘:ET

< >

Auswahl des Fahrzeugtyps

Sie kénnen die Klangverzégerungszeit
kompensieren, indem Sie Ihre Umgebung aus den
folgenden Fahrzeugtypen auswahlen.

Anzeige Ubersicht

“OFF Keine Synchronisierung.
“Compact” Kleinwagen

“Sedan” Limousine

“Wagon” Kombi

“Minivan” Minivan

“SUv” Geldndewagen (SUV)
"Passenger Van” Kleinbus fiir Personentransport

(__:Werkseinstellung)

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auller "STANDBY".

#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Auswahlmodus fiir den Fahrzeuginnenraum
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Detailed Setup” > “Car Type”.

4 Fahrzeugtyp auswihlen
Driicken Sie die [¢«]- oder [»>»]-Taste.

5 Wert einstellen
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

6 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Die Lautsprecher-Frequenzweiche wird automatisch
eingestellt, wenn Lage und Grof3e der einzelnen
Lautsprecher aus den folgenden Elementen
ausgewdhlt werden.

Bereich

Lautsprechergrole vorne

“0.EM.;“10cm’, “13em”, “16¢m”,

“17cm’,“18cm”, “4x6", “5x7",“6x8’,

“6x9","7x10"

Lautsprecherposition vorne

“Door”,“On Dash”, “Under Dash”

Lautsprechergrofe Hochtdner

“None’, “Use”

Lautsprechergrdfe hinten

“None’, “0.E.M”, “10cm’, “13cm’,

“16cm’,“17cm”,“18cm”, “4x6”, “5x7",

“6x8","6x9’,“7x10”

Lautsprecherposition hinten

«“Door”, “Rear Deck”

«“2nd Row’, “3rd Row” (Fahrzeugtyp:
"Minivan’,“Passenger Van")

Lautsprechergrofse Subwoofer

“None”, “16cm”, “20cm’”, “25¢cm’”,

“30cm’, “38cm Over”

(__:Werkseinstellung)

Lautsprecher |Element
“FRONT” “SIZE”

“LOCATION”

“TWEETER"

"REAR" “SIZE"

“LOCATION”

“SUBW” “SIZE"

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle aul3er “STANDBY".

#3 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Lautsprecher-Einstellungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Detailed Setup” > “Speaker”.



4 Option auswihlen, die eingestellt werden soll

Funktion

Bedienung

Element auswahlen.

Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Einzelnes Element einstellen. | Driicken Sie die [l<t<]- oder [»»]-
Taste.
Wert einstellen Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

5 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Feineinstellung des Fahrzeugtyps

Genaue Einstellung des Synchronisierungswerts fiir
die Lautsprecherposition, der unter <Auswahl des
Fahrzeugtyps> (Seite 44) angegeben wurde.

Anzeige Element Bereich

“Front” Lautsprecher vorn 0-440 cm
"Rear” Lautsprecher hinten 0-440cm
“SW” Subwoofer 0-440 cm

1 Quelle auswihlen
Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den
[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,
wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.
Wahlen Sie eine beliebige Quelle auler "STANDBY".
#9 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-

Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

(__:Werkseinstellung)

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Fahrzeugtyp-Einstellungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Detailed Setup” > “Car Type

Adjust”,

4 Option auswihlen, die eingestellt werden soll

Funktion

Bedienung

Element auswahlen.

Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Einzelnes Element einstellen.

Taste.

Driicken Sie die [l«t<a]- oder [»»]-

Wert einstellen

Driicken Sie den [VOLJ-Knopf.

Die Einstellungen der Verzogerungszeit werden
automatisch berechnet und synchronisiert, indem
der Abstand jedes Lautsprechers von der Mitte der
Fahrgastzelle angegeben wird.

1 Stellen Sie die Positionen vorn und hinten sowie
die Hohe des Referenzpunkts anhand der Position
der Person ein, die im Vordersitz sitzt. Stellen Sie
die Positionen rechts und links mit Bezug auf die
Mitte der Fahrgastzelle ein.

2 Messen Sie den Abstand vom Referenzpunkt zu
den Lautsprechern.

3 Berechnen Sie den Entfernungsunterschied unter
Berlcksichtigung des am weitesten entfernt

liegenden Lautsprechers.
Referenzpunkt

5 Klangeinstellungsmodus verlassen

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Frequenzweicheneinstellung

5 Option auswihlen, die eingestellt werden soll

Feineinstellung der folgenden Einstellungswerte
entsprechend der unter <Lautsprechereinstellung>
(Seite 44) vorgenommenen
Frequenzweicheneinstellung.

Funktion Bedienung

Element auswahlen. Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Einzelnes Element einstellen. | Driicken Sie die [l«<]- oder [»p]-
Taste.

Wert einstellen

Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Anzeige Element |Bereich
“X'Over”

“Front” I

Hohenfilter vome

Through, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,
100, 120, 150, 180, 220, 250 (Hz)
Hohenfilterkurve vorne
-6,-12,-18,-24 dB/Okt

Hohenfilter hinten

Through, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,
100, 120, 150, 180, 220, 250 (Hz)
Hohenfilterkurve hinten

-6,-12,-18, -24 dB/Okt

“SLOPE”

“Rear” “ECr

“SLOPE”

6 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4,
um die Frequenzweicheneinstellungen
abzuschlieBen.

7 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.

Speicher fiir Audio-Voreinstellungen

Subwoofer-Tiefenfilter
30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 120,
150, 180, 220, 250*, Through (Hz)

“SubWoofer” | “FC”

“SLOPE” | Subwoofer-Kurve
-6,-12,-18, -24 dB/Okt
“PHASE" | Subwoofer-Phase

Gedreht (180°)/Normal (0°)

(__:Werkseinstellung)

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auler "STANDBY".

#9 SRC Auswahl Mode 2: Durch Dricken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Klangeinstellungsmodus aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

3 Frequenzweicheneinstellung aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Detailed Setup” > “X'Over".

4 Lautsprecher auswihlen, der eingestellt
werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “Front”, “Rear” oder “SubWoofer”.
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Hier ist die Speicherung einer voreingestellten
Klangabstimmung méglich.

1 Einstellung der Klangeinstellung
Lesen Sie bitte die folgenden Abschnitte der
Bedienungsanleitung, um die gewlinschten
Klangeinstellungen durchzufthren:
- Auswahl des Fahrzeugtyps (Seite 44)
- Lautsprechereinstellung (Seite 44)
- Feineinstellung des Fahrzeugtyps (Seite 45)
- Frequenzweicheneinstellung (Seite 46)
- Manuelle Equalizer-Steuerung (Seite 42)
- Auswahl der Horposition (Seite 42)
- Feineinstellung der Horposition (Seite 42)

2 Audio-Voreinstellungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Detailed Setup” > “Preset” >
“Memory".

3 Nummer des zu verwendenden
Speicherplatzes auswéahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wabhlen Sie eine Speichernummer.

4 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie "YES".
“Memory Completed” wird angezeigt.



5 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mlnt:.llestens 1 Sekund.e auf dle. « Der Benutzereintrag ("User") unter <Equalizer-
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein Voreinstellung auswahlen> (Seite 41) wird auf den
weiters Mal kurz auf die Taste. aufgerufenen Wert geandert.
« Die Equalizer-Kurve wird auf den Wert verandert, der

. Speicherung der Klangeinstellung in 6 Mustern. durch die ausgewahlte Quelle abgerufen wurde.

+ Speichernummer 1"
Beim Drlicken der Riickstelltaste wird fir sémtliche
Quellen der registrierte Einstellwert eingestellt.

- Speichernummer“1"und "2":
Der Speicher kann nicht durch das Dricken der
Rickstelltaste geldscht werden.

- Diese Funktion lasst sich nicht registrieren, wenn unter
<Equalizer-Voreinstellung auswahlen> (Seite 41) der iPod-
Equalizer eingestellt ist.

Abruf von Audio-Voreinstellungen

Abrufen der unter <Speicher fiir Audio-
Voreinstellungen> (Seite 46) gespeicherten
Klangeinstellungen.

1 Quelle auswihlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auller “STANDBY".

#9 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

2 Audio-Voreinstellungs-Abrufmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Detailed Setup” > “Preset” >
“Recall”.

3 Nummer des Speicherplatzes auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie eine Speichernummer.

4 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wabhlen Sie "YES”.
“Recall Completed” wird angezeigt.

5 Klangeinstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die
[MENU]-Taste. Driicken Sie anschlieBend ein
weiters Mal kurz auf die Taste.
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Favoritensteuerung

MENU VOL

=T

FAV

Favoritenspeicher

Speichern der Betriebsart zur Auswahl Ihrer
Lieblingssender oder iPod-Playlisten/Interpreten
usw.

1 Favoritenelement anzeigen

Quelle Registrierbare Elemente
TUNER Frequenz
iPod Anzeigeelement, z.B. Wiedergabeliste/

Interpret/Album usw.

Einstellung Mendliste  |Einstellungselement Menilliste

Klangeinstellung Klangeinstellungselement

Freisprechtelefon Aufrufen von Telefonnummen.

“[FAV]" wird angezeigt, wenn der Bedienvorgang
registriert werden kann.

iPod-Einstellung

Die gewUlnschte Liste in der ersten Hierarchie kann
gespeichert werden.

1. Hierarchie 2.Hierarchie i 3. Hierarchie
iPod + PLAYLISTS ; :
ARTISTS Hi{AtLaRmiss i
ALBUMS )|: HarmisTs 1 )i
. i
. ARTISTS 2 - ;—[ ALLALBUMS |
: ARTISTS 3 Jit{ ALBUM 1 )
. i Atum2
COMPOSERS : L atsums

AUDIOBOOKs ]

2 Favoritenspeicher-Modus aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [FAV]-
Taste.

3 Nummer des zu verwendenden
Speicherplatzes auswiahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

4 Favoriten-Voreinstellung im Speicher ablegen
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Favoriten-Speichermodus abbrechen
Driicken Sie die [FAV]-Taste.
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+ Durch Speichern der Betriebsart auf einen bereits
vorhandenen Speicherplatz wird die zuvor gespeicherte
Einstellung Uberschrieben.

- Speicherung von 6 Favoriten-Voreinstellungen.

Der Speicher kann nicht durch das Driicken der
Ruckstelltaste geldscht werden.

+ Wird der Inhalt des iPods nach Speicherung der
FAVORITEN gedndert, hat dies zur Folge, dass die in
diesem Gerdt gespeicherte Liste sich von jener des iPods
unterscheidet. In diesem Fall sollten Sie die Speicherung
der FAVORITEN erneut vornehmen.

Abrufen von Favoriten-
Voreinstellungen

Abrufen von als Favoriten gespeicherten Elementen.

1 Favoritenspeicher-Abrufmodus aktivieren
Driicken Sie die [FAV]-Taste.

2 Nummer des abzurufenden Favoriten-
Speicherplatzes auswidhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie eine Speichernummer.

Abbruch des Favoriten-Voreinstellungs-
Abrufmodus
Driicken Sie die [FAV]-Taste.

« Wenn iPod als Quelle ausgewahlt ist, wird der
Listenauswahlbildschirm fur Playlisten/ Interpreten/
Alben usw. angezeigt. Titel werden nicht automatisch
abgespielt.



Loschen des Favoriten
Voreinstellungsspeichers

Léschen von als Favoriten gespeicherten
Elementen.

1

2

3

6

Standby-Modus auswéahlen

Driicken Sie die [SRC]-Taste. Drehen Sie den

[VOL]-Knopf und driicken Sie auf den Knopf,

wenn das gewiinschte Element angezeigt wird.

Wahlen Sie die Anzeige “STANDBY".

#0 SRC Auswahl Mode 2: Durch Driicken der [SRC]-
Taste kann zwischen den Quellen hin- und
hergeschaltet werden.

Meniilistenmodus aktivieren
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Modus zum Léschen des Favoriten-
Voreinstellungsspeichers aktivieren

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “Initial Settings” > “Favorite Delete”.

Modus zum Léschen des Favoriten-
Voreinstellungsspeichers aktivieren
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Nummer auswéhlen, der geléscht werden soll
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wabhlen Sie eine Speichernummer.

“Delete?” wird angezeigt.

Wahlen Sie "ALL, falls Sie alle I6schen wollen.

Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie "YES".

"Completed” wird angezeigt.

Modus zum Loschen des Favoriten-
Voreinstellungsspeichers verlassen.
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehér)

Bluetooth-Setup

MENU VOL
>. C‘T_\
| )

1
I<< PII > /T

Bluetooth-Einstellungen

Sie kénnen die folgenden Bluetooth-
Einstellungselemente auswahlen.

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [\ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
#5 Sie kdnnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings”
im Menulistenmodus vornehmen.

2 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “BT Settings”.

3 Meniielement auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Anzeige Ubersicht

"BT Settings”
“Phone Selection” | Wahlen Sie eine Verbindung mit einem
“Audio Selection” | Mobiltelefon oder einem Bluetooth-

Audioplayer.

Siehe <Wahlen Sie das Bluetooth-Gerdt, das

Sie verbinden mdchten> (Seite 54).

“SMS Download” | Laden Sie eine SMS herunter.

Siehe <Download einer SMS> (Seite 58).

“SMS Inbox” Lassen Sie sich die empfangene SMS anzeigen.
Siehe <SMS (Short Message Service)>
(Seite 58).

“Voice Tag" Speichert die Sprache fiir die Spracherkennung

und zur Auswahl der Telefonnummern-

Kategorie im Telefonbuch.

- Hinzufiigen eines Sprachwahl-Befehls (Seite
56)

- Einstellung eines Sprachbefehls fiir eine
Kategorie (Seite 57)
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“Detailed Setup”  [Auf ein Detailelement wechseln.

“Device Regist”  |Registrieren Sie ein Bluetooth-Gerdt (Paarung).
“SPCL DVC Siehe <Registrierung eines Bluetooth-

Select” Gerdtes> (Seite 52).
“Device Delete” |Bricht die Registrierung des Bluetooth-Gerats
ab.

Siehe <Ldschen eines registrierten Bluetooth-
Gerdts> (Seite 54).

“PIN Code Edit”  |Geben Sie den erforderlichen PIN-Code an,
wenn Sie dieses Gerdt iiber das Bluetooth-Gerdt
registrieren.

Siehe <Registrierung eines PIN-Codes>

(Seite 53).

“Auto Answer”  |Nehmen Sie den Anruf automatisch entgegen,

nachdem die voreingestellte Zeit fiir das

automatische Annehmen verstrichen ist.

“OFF"/“0s" - “8s" —"99s"

“Bluetooth HF/  |Sie kinnen die Lautsprecher fiir die Ausgabe

Audio” der Freisprechkommunikation und der

Bluetooth-Wiedergabe festlegen.

“FRONT”: Gibt das Sprachsignal tiber die
vorderen Lautsprecher aus.

“ALL": Gibt das Sprachsignal iiber die vorderen
und hinteren Lautsprecher aus.

“Call Beep” Sie kannen bei eingehenden Anrufen ein

Tonsignal iber den Lautsprecher ausgeben.

“ON": Der Tastenton ertont.

“OFF"; Der Tastenton ertont nicht.

“BT F/W Update” | Hiermit wird die Firmware-Version im Gerdt

angezeigt.

“Mic Gain"™*" |Passt die Empfindlichkeit des eingebauten

Mikrofons fiir Telefonanrufe an. Passt die

Sprachlautstrke des Anrufers an. Durch die

Einstellung “+" wird die Sprachlautstarke

erhoht.

“-3"-"0"-"+3"

“NR Level*" | Verringert die durch die Umgebung

hervorgerufenen Gerausche ohne Andern der

Lautstérke des eingebauten Mikrofons. Passt

die Stimme des Anrufers an, falls dieser nicht

deutlich zu verstehen ist. Durch die Einstellung

“+"wird die Gerduschunterdriickung verstarkt.

"-3"-"0"-"+3"

“Echo Cancel | Hiermit kann die Stufe der Echo-Unterdriickung

LV eingestellt werden. Durch “+" wird die Echo-

Unterdriickung verstarkt.

A e

(__:Werkseinstellung)
*'Funkion des KDC-BT61U/ KDC-6051U mit KCA-BT300
(Sonderzubehor)



4 Einstellungen vornehmen
« Wenn das Symbol “[PUSH]” angezeigt wird (am
rechten Rand der Anzeige)
Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um den
gewiinschten Einstellwert auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend auf den [VOL]-

Knopf.
« Wenn das Symbol “[PUSH]” nicht angezeigt
wird

Driicken Sie die [¢«]- oder [»>»]-Taste, um
einen Einstellungswert auszuwahlen.

5 BT-Einstellungsmodus verlassen

Driicken Sie die [\ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

Anmerkungen
« “Auto Answer” (Zeiteinstellung fiir eine automatische
Antwort)
Diese Funktion beantwortet eingehende Anrufe nach einer
voreingestellten Wartezeit automatisch.
"OFF": Anrufe werden nicht automatisch beantwortet.
“0": Anrufe werden sofort automatisch beantwortet.
“15"="99s" Nach dem Verstreichen einer Zeit zwischen 1
und 99 Sekunden wird der Anruf automatisch

entgegengenommen.

+ Wenn die auf dem Mobiltelefon eingestellte Wartezeit
kurzer ist als die auf dem Gerat eingestellte, wird die
erstere verwendet.

- Bei einem wartenden Anruf arbeitet diese Funktion
nicht.

« “Bluetooth HF/Audio” (Einstellen der Lautsprecher fiir

die Sprachausgabe)

Waéhlen Sie den weiter vom Mikrofon entfernten

Lautsprecher, um Ruckkopplungen oder Echo zu

vermeiden.

« “BT F/W UPDATE” (Anzeige der Firmware-Version)
Hiermit wird die Firmware-Version im Gerét angezeigt.
Wie Sie die Firmware aktualisieren kénnen, erfahren Sie auf
unserer Webseite.

http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehér)

Bluetooth-Setup

Registrierung eines Bluetooth-Gerates

Damit Sie ihr Bluetooth-Gerat (Mobiltelefon)
zusammen mit diesem Gerat verwenden kénnen,
mussen Sie es registrieren (Paarung). Auf diesem
Gerat konnen bis zu 5 Bluetooth-Geréte registriert
werden.

Registrierung von diesem Gerét aus

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [{]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
# Sie kdnnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings’
im Menlistenmodus vornehmen.

"

2 Registrierungsmodaus fiir Bluetooth-Gerite
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Device Regist.".
Suchen Sie nach dem Bluetooth-Gerat.
Sobald die Suche beendet ist, erscheint die
Meldung “Finished".

3 Bluetooth-Gerit auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

4 “Paring” wird angezeigt (auBBer KCA-BT200)
Wird “Pairing Success” angezeigt, fahren Sie mit
Schritt 7 fort.

Wird “PIN Code NG" angezeigt, fahren Sie mit Schritt
5 bis 6 fort.

5 Eingabe des PIN-Codes

Funktion Bedienung

Auswahl der Nummern. Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
Weiter zum nachsten Zeichen. | Driicken Sie die [»»[]-Taste.
Ldschen des letzten Zeichens. Driicken Sie die [l«t<]-Taste.

6 Ubertragung des PIN-Codes
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.
Wird “Pairing Success” angezeigt, ist die
Registrierung abgeschlossen.
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#3 Falls eine Fehlermeldung angezeigt wird,
obwohl der PIN-Code ordnungsgemaf3
eingegeben wurde, versuchen Sie bitte das
unter <Registrierung eines speziellen Bluetooth-
Gerates> beschriebene Verfahren.

7 Riickkehr zum Geriteverzeichnis

Driicken Sie den [MENU]-Knopf.

8 BT-Einstellungsmodus verlassen

Driicken Sie die [ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

« Dieses Gerat akzeptiert die Eingabe eines bis zu acht
Stellen umfassenden PIN-Codes. Falls ein PIN-Code nicht
Uber dieses Gerat eingegeben werden, kann er tber das
betreffende Bluetooth-Gerat eingegeben werden.

« Falls 5 oder mehr Bluetooth-Geréte registriert wurden,
kann kein weiteres Bluetooth-Gerdt registriert werden.

Registrierung eines speziellen Bluetooth-
Gerites

Hiermit ist die Registrierung eines speziellen Gerétes
maoglich, das normalerweise nicht registriert werden
konnte (Paarung).

1. Registrierungsmodaus fiir Spezialgerate
auswahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und drticken Sie
auf den Knopf, wenn das gewdnschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“SPCL DVC Select”.

2. Registrierungsmodaus fiir Spezialgerate
aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.

Es wird eine Liste angezeigt.

3. Geratenamen auswahlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und drticken Sie auf
die Mitte des Knopfes, wenn der gewiinschte
Gerdtename angezeigt wird.

Wird “Completed” angezeigt, ist die Registrierung
abgeschlossen.

4. Fiihren Sie den unter <Registrierung von
diesem Gerat aus> beschriebenen Schritt 3
durch und schlieBBen Sie die Registrierung
(Paarung) ab.



Registrierungsmodous fiir Spezialgerate

deakFMerep ) ) « Werkseitig ist "0000" eingestellt.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf die - Sie kdnnen einen PIN-Code mit bis zu acht Stellen
[MENU]-Taste. eingeben.

- Ist der Gerdtename nicht auf der Liste, wahlen Sie "Other
Phones”.

Registrierung eines PIN-Codes

Durch Inbetriebnahme des Bluetooth-Gerates
bestimmen Sie den fir die Registrierung dieses
Gerates erforderlichen PIN-Code.

1

4

5

Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [\ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
#5 Sie konnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings”
im Menlistenmodus vornehmen.

PIN-Code-Bearbeitungsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“PIN Code Edit".

Nun wird die gegenwartige PIN-Code-Einstellung

angezeigt.

Eingabe des PIN-Codes

Funktion Bedienung

Auswahl der Nummern. Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Weiter zum nachsten Zeichen. | Driicken Sie die [»]-Taste.
Loschen des letzten Zeichens. Driicken Sie die [l«t<]-Taste.

Registrierung eines PIN-Codes

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.

Wird “Completed” angezeigt, ist die Registrierung
abgeschlossen.

BT-Einstellungsmodus verlassen

Driicken Sie die [\ ]-Taste.

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehér)

Bluetooth-Setup

Wahlen Sie das Bluetooth-Gerit, das
Sie verbinden méchten

Wenn bereits zwei oder mehr Bluetooth-Gerate
registriert wurden, missen Sie das zu verwendende
Bluetooth-Gerdt auswahlen.

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [\, ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
#5 Sie kdnnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings”
im Menlistenmodus vornehmen.

2 Auswahlmodus fiir Bluetooth-Gerite
auswdhlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Mobiltelefon
Wahlen Sie “BT Settings” > “Phone Selection”.

Audioplayer (nur KDC-6051U)
Wahlen Sie “BT Settings” > “Audio Selection”.

3 Bluetooth-Geriteauswahlmodus aktivieren
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf den
[VOL]-Knopf.

“(Name)" wird angezeigt.

4 Bluetooth-Gerit auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

5 Bluetooth-Gerit einstellen
Driicken Sie die [<¢«]- oder [»»]-Taste.
“%(Name)” oder “~(Name)" wird angezeigt.
“%": Das ausgewadhlte Bluetooth-Mobiltelefon ist
besetzt.
“-" Das ausgewahlte Bluetooth-Mobiltelefon
befindet sich im Standby-Betrieb.
" "(leer): Die Auswahl des Bluetooth-Mobiltelefons
wurde deaktiviert.

6 BT-Einstellungsmodus verlassen

Driicken Sie die [{,]-Taste.

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
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« Falls bereits ein Bluetooth-Gerat ausgewdéhlt wurde,
machen Sie diese Auswahl bitte riickgdngig und wéhlen
Sie anschlieBend ein anderes Bluetooth-Gerét aus.

- Falls Sie mit Hilfe des Audioplayers kein Gerat auswéhlen
konnen, verbinden Sie das Gerat mit dem Audioplayer.

Loschen eines registrierten
Bluetooth-Gerits

Sie kdnnen ein registriertes Bluetooth-Gerdt
jederzeit 16schen.

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
#5 Sie kdnnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings’
im Menulistenmodus vornehmen.

2 Bluetooth-Geriteloschmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Device Delete”.
“(Name)" wird angezeigt.

3 Bluetooth-Gerit auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

4 Loéschen Sie das ausgewihlte Bluetooth-Geriit
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

5 Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie "YES".
"Delete” wird angezeigt.

6 BT-Einstellungsmodus verlassen

Driicken Sie die [{_ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

+ Beim Loschen eines registrierten Mobiltelefons
werden dartber hinaus das betreffende Telefonbuch,
das Protokoll, sémtliche SMS sowie die zugehdrige
Sprachmarkierung geléscht.



Ubertragen des Telefonbuchs

Ubertragen Sie die Daten des Telefonbuchs aus
dem Mobiltelefon in das Gerat, damit Sie das
Telefonbuch im Gerat verwenden kénnen.

Automatischer Download
Falls Ihr Mobiltelefon die Telefonbuch-
Synchronisationsfunktion unterstutzt, wird das
Telefonbuch nach Durchftihrung des Bluetooth-
Anschlusses automatisch heruntergeladen.

- U. U.ist eine gesonderte Einstellung Ihres Mobiltelefons
erforderlich.

- Falls selbst nach der Abschlussmeldung keine
Telefonbuchdaten im Gerdt gefunden werden,
unterstutzt Ihr Mobiltelefon u. U. kein automatisches
Herunterladen der Telefonbuch-Daten. In einem
solchen Fall kdnnen Sie versuchen, die Daten manuell
herunterzuladen.

Manueller Download der Mobiltelefon-Daten

1 Verwenden Sie die Bedienelemente des
Mobiltelefons, um die Verbindung zur
Freisprecheinrichtung zu beenden.

2 Verwenden Sie die Bedienelemente des
Mobiltelefons, um die Telefonbuchdaten an
das Gerét zu senden
Verwenden Sie die Bedienelemente des
Mobiltelefons, um die Telefonbuchdaten an das
Gerédt zu Ubertragen.

- Wahrend der Ubertragung:
“Downloading” wird angezeigt.

+ Nach Abschluss des Herunterladens:
“Completed” wird angezeigt.

3 Verwenden Sie die Bedienelemente des
Mobiltelefons, um die Verbindung zur
Freisprecheinrichtung zu starten.

Loschen der Meldung iiber den Abschluss des
Downloads
Driicken Sie eine beliebige Taste.

- Fur jedes angemeldete Mobiltelefon kénnen bis zu 1000
Telefonnummern gespeichert werden.

« Fur jede Telefonnummer kénnen bis zu 32 Ziffern und
bis zu 50* Zeichen fir den Namen gespeichert werden.
(* 50: Anzahl der alphabetischen Zeichen Je nach Art der
eingegebenen Zeichen kann die einzugebende Anzahl
variieren.)

« Verwenden Sie die Bedienelemente des Mobiltelefons,
um die Ubertragung der Telefonbuchdaten
abzubrechen.

Deutsch



Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehér)

Bluetooth-Setup

Funktion von KDC-6051U
Hinzufiigen eines Sprachwahl-Befehls

Fligen Sie dem Telefonbuch fiir die Sprachwahl
eine Sprachmarkierung hinzu. Sie kénnen bis zu 35
Sprachmarkierungen registrieren.

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
#5 Sie kdnnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings”
im Menlistenmodus vornehmen.

2 Anderungsmodus fiir Telefonbuchnamen
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “BT Settings” > “Voice Tag” > “PB
Name Edit".

3 Nach einem zu registrierenden Namen suchen
Befolgen Sie bei der Auswahl des zu registrierenden
Namens Schritt 4 unter <Anrufen einer Nummer
aus dem Telefonbuch> (Seite 29).

Falls fir einen bestimmten Namen bereits eine
Sprachmarkierung registriert wurde, wird “*" vor
dem betreffenden Namen angezeigt.

4 Einen Modus auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Anzeige

"PB Name Regist”
"PB Name Check"*
"PB Name Delete"*
"Return”

Bedienung

Registrierung einer Sprachmarkierung.

Wiedergabe einer Sprachmarkierung.

Loschen einer Sprachmarkierung.

Rilckkehr zu Schritt 2.

* Wird nur angezeigt, falls ein Name mit registrierter
Sprachmarkierung ausgewahlt wurde.

Waéhlen Sie “PB Name Regist” (Registrieren)
5 Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

6 Registrierung einer Sprachmarkierung (erster
Schritt)
“Enter Voice 1" wird angezeigt.
Sprechen Sie die Sprachmarkierung innerhalb von
2 Sekunden nach Ertonen des Pieptons auf.

7 Bestitigung der Sprachmarkierung (zweiter
Schritt)
“Enter Voice 2" wird angezeigt.
Sprechen Sie innerhalb von 2 Sekunden nach
Ertonen des Pieptons dieselbe Sprachmarkierung
wie unter Schritt 6 auf.
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"Completed” wird angezeigt.

8 Abschluss der Registrierung
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
Ruckkehr zu Schritt 2 Sie kdnnen sofort eine
weitere Sprachmarkierung registrieren lassen.

« Falls Ihre Stimme nicht erkannt wird, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt. Durch Driicken
des [VOL]-Knopfes konnen Sie die Spracheingabe
wiederholen. (Seite 58)

Waéhlen Sie “PB Name Check” (Wiedergabe)
5 Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

Lassen Sie die registrierte Stimme wiedergeben
und kehren Sie zu Schritt 2 zurtick.

Waéhlen Sie “PB Name Delete” (Loschen)

5 Léschen einer Sprachmarkierung
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.

6 Drehen Sie den [VOL]-Knopf, um "YES”
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend
auf den [VOL]-Knopf.

BT-Einstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

« Waéhrend der Registrierung der Sprachmarkierung wird
kein Ton ausgegeben.



Funktion von KDC-6051U
Einstellung eines Sprachbefehls fiir
eine Kategorie

Fligen Sie der Telefonnummern-Kategorie (Typ)
eine Sprachmarkierung fiir Sprachanrufe hinzu.

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
# Sie konnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings”
im Menlistenmodus vornehmen.

2 Anderungsmodaus fiir Telefonnummerntyp
aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “BT Settings” > “Voice Tag” > “PN
Type Edit".

3 Einzustellende Kategorie (Typ) auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.

Wahlen Sie “General’, “Home’, “Office”, “Mobile”
oder “Other”.

4 Einen Modus auswihlen
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.

Anzeige Bedienung

"PNType Regist” Registrierung einer Sprachmarkierung.
“PN Type Check™ Wiedergabe einer Sprachmarkierung.
"PNType Delete" Loschen einer Sprachmarkierung.
"Return” Riickkehr zu Schritt 2.

* Wird nur angezeigt, falls ein Name mit registrierter
Sprachmarkierung ausgewahlt wurde.

5 Registrieren Sie die Kategorie (den Typ), indem
Sie die Schritte 5 bis 7 unter <Hinzufiigen eines
Sprachwahl-Befehls> (Seite 56) durchfiihren.

6 BT-Einstellungsmodus verlassen
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

- Stellen Sie die Sprachmarkierung fur alle 5 Kategorien
ein. Falls die Sprachmarkierung nicht fir alle Kategorien
eingestellt wird, kann das Telefonbuch nicht durch einen
Sprachbefehl aufgerufen werden.
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Funktion von KDC-BT61U

KDC-6051U mit KCA-BT300/ KCA-BT200 (optionales Zubehér)

SMS (Short Message Service)

Download einer SMS

SMS (Short Message Service)

Sie kénnen eine auf dem Mobiltelefon
eingegangene Kurznachricht (SMS) herunterladen,
um Sie sich Uber dieses Gerat anzeigen zu lassen.

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [\ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
# Sie kdnnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings’
im Menlistenmodus vornehmen.

"

2 SMS-Download-Modus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wahlen Sie “BT Settings” > “SMS Download”.

3 Starten Sie das Herunterladen
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
"Downloading” wird angezeigt.
Ist der Download beendet, erscheint die Meldung
“Completed”.

4 BT-Einstellungsmodus verlassen

Driicken Sie die [\ ]-Taste.

Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.

+ Das Mobiltelefon muss in der Lage sein, eine SMS via
Bluetooth zu Ubertragen. U. U. ist eine gesonderte
Einstellung Ihres Mobiltelefons erforderlich. Falls das
Mobiltelefon die SMS-Funktion nicht unterstutzt, wird der
SMS-Download-Punkt nicht im Funktions-Steuermodus
angezeigt.

+ Beim Herunterladen einer SMS vom Mobiltelefon werden
auch die noch nicht gedffneten Nachrichten auf dem
Mobiltelefon gedffnet.

- Sie kénnen jeweils bis zu 75 bereits gelesene und noch
nicht gelesene Kurznachrichten herunterladen.
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Die auf dem Mobiltelefon eingegangenen SMS
werden auf dem Empfangsgerat angezeigt.
Eine neu eingegangene Nachricht wird angezeigt.

A\

+ Um mogliche Unfdlle zu vermeiden, wird der Fahrer
angehalten, wéhrend der Fahrt keinerlei SMS zu lesen.

Eingang einer neuen Nachricht
“SMS Received” wird angezeigt.
Dies wird bei einem beliebigen Betrieb
ausgeblendet.

Anzeige der SMS

1 Aktivierung des Bluetooth-Modus (Taste
driicken)
Driicken Sie die [{ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.
#3 Sie konnen die Auswahl ebenfalls unter “Settings’
im Menulistenmodus vornehmen.

"

2 SMS-Eingangsmodus aktivieren
Drehen Sie den [VOL]-Knopf und driicken Sie
auf den Knopf, wenn das gewiinschte Element
angezeigt wird.
Wabhlen Sie “BT Settings” > “SMS Inbox".
Nun wird ein Nachrichtenverzeichnis angezeigt.

3 Auswabhl einer Nachricht
Drehen Sie den [VOL]-Knopf.
Mit jedem Druck auf die [DISP]-Taste wird zwischen
der Anzeige der Telefonnummer oder des Namens
und des Empfangsdatums gewechselt.

4 Anzeige des Textes
Driicken Sie den [VOL]-Knopf.
Durch Drehen des [VOL]-Knopfes kénnen Sie durch
die Nachricht navigieren.
Durch erneutes Driicken des [VOL]-Knopfes kehrt
die Anzeige zur Nachrichtenliste zurick.

5 SMS-Eingangsmodus verlassen
Driicken Sie die [MENU]-Taste.

6 BT-Einstellungsmodus verlassen
Driicken Sie die [ ]-Taste.
Driicken Sie mindestens 1 Sekunde die [TI]-
Taste.



+ Noch nicht gedffnete Nachrichten werden am Anfang
des Verzeichnisses angezeigt. Die Ubrigen Nachrichten
werden in der Reihenfolge ihres Empfangs angezeigt.

- Eine SMS, die eingegangen ist, wahrend das
Mobiltelefon nicht tber Bluetooth angeschlossen war,
kann nicht angezeigt werden. Laden Sie eine solche SMS
zuvor herunter.

+ Wéhrend des Herunterladens der SMS kann die
Kurznachricht nicht angezeigt werden.
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Grundlegende Fernbedienungsfunktionen

REMOTE CONTROL UNIT
RC-405

VoL ——
— ATt
A e
ENT
BT ———Q) —— AUD
T (G
—— M
0—9—
. —— DIRECT

Allgemeine Steuerung

Im Tuner-Betrieb

« Band auswéahlen: [FM]/[AM]
« Sender auswahlen: [a<]/[>>1]
« Senderspeicher abrufen: [1] — [6]

Im USB-/Musik-CD-/Audiodatei-
Betrieb

(Seite 18, 21, 24, 30)

« Lautstarkeregelung: [VOL]
« Quellenauswahl [SRC]
« Lautstarkeabsenkung: [ATT]

Bei einem erneuten Drlicken der Taste wird wieder

der vorherige Lautstarkepegel eingestellt.
« Riickkehr zum vorherigen Element: [45]
« Modus verlassen: [EXIT]
« Element auswahlen: [A]/[ V]
« Festlegung: [ENT]
« Klangeinstellungsmodus aktivieren: [AUD]

60 | KDC-BT61U/KDC-6051U

« Musik auswahlen: [a<]/[>->]

« Ordner auswahlen: [FM]/[AM]

» Pause/Wiedergabe: [ENT]

« Meniilistenmodus aktivieren: [A]/[ V]

» Umschalten zwischen Ordnern/Dateien im
Suchmodus: [A]/[V]

« Zuriick zum vorherigen Element: [45]

Im iPod-Betrieb

« Meniilistenmodus aktivieren: [A]/[ V]

« Umschalten zwischen Elementen im
Musiksuchmodus: [A]/[ V]

« Zuriick zum vorherigen Element: [45]

« Musik auswahlen: [a<]/[>>]



Freisprechsteuerung

Einen Anruf durchfiihren
« Bluetooth-Modus aktivieren: [{,]
« Wahlverfahren auswahlen: [A]/[V] = [ENT]
« Nummerneingabe zur Wahl:
Nummer eingeben: [0] - [9]
Eingabe “+": [p>]
Eingabe “#": [FM]
Eingabe "*": [AM]
Eingegebene Telefonnummer l6schen: [la«]
« Anrufen: [DIRECT]

Anruf entgegennehmen

« Anruf annehmen: [{,]

« Zwischen privatem Sprechmodus und
Freisprechmodus umschalten: [ENT]

Wartender Anruf

« Weiteren eingehenden Anruf annehmen und
gegenwaértigen Anruf halten: [,]

« Weiteren eingehenden Anruf nach Beenden des
gegenwartigen Anrufs annehmen: [SRC]

- Gegenwartigen Anruf weiterfiihren: [1]

Wiéhrend eines Anrufs
« Anruf beenden: [SRC]

Fernbedienung fiir den Gebrauch
vorbereiten

Ziehen Sie den Batterieschutz in Pfeilrichtung aus
der Fernbedienung heraus.

Batterie der Fernbedienung wechseln

S

—

CR2025
(+-Seite)

Entriegeln
g@

Herausziehen g

Verwenden Sie eine im Handel erhaltliche Knopfzelle
(CR2025).

Legen Sie die Batterie unter Beriicksichtigung der Pole
+ und - entsprechend der Abbildung ins Batteriefach
ein.

/\ ACHTUNG

- Bewahren Sie die Fernbedienung nicht an
heiBen Orten wie beispielsweise auf dem
Armaturenbrett auf.

- Lithium-Batterie.

Wenn Sie die Batterie falsch einlegen, besteht die
Gefahr einer Explosion.

Ersetzen Sie die Batterie ausschlieSlich durch
gleiche Batterien oder durch Batterien desselben
Typs.

- Batteriepackung oder Batterien sollten
keiner gro3en Hitze, wie beispielsweise
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem,
ausgesetzt werden.

- Bewahren Sie Batterien bis zur Verwendung
aulBerhalb der Reichweite von Kindern und
in der Originalverpackung auf. Entsorgen
Sie gebrauchte Batterien umgehend. Bei
Verschlucken der Batterie sofort einen Arzt
aufsuchen.
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Anhang

Wissenswertes iiber Audiodateien

« Wiederzugebende Audiodateien
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

« Abspielbare Disc-Medien
CD-R/RW/ROM

« Abspielbare Disc-Dateiformate
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Lange
Dateinamen.

Abspielbare USB-Gerdte
USB-Massenspeicher-Klasse

« Mogliche Dateisysteme auf USB-Geraten
FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien mit den oben genannten

Standards Ubereinstimmen, kann es moglicherweise

sein, dass sie nicht abgespielt werden - je nach Art

oder Zustand des Datentrdgers oder Gerats.

« Wiedergabereihenfolge von Audiodateien
Beim in der folgenden Abbildung dargestellten
Beispiel eines Ordner-/Dateibaums werden
die Dateien in der Reihenfolge von (D bis
wiedergegeben.

(C1:Ordner
Qo Fou,

—
gy
—30
o Lo
=2
PO
D®
Ein Online-Handbuch zu Audiodateien finden Sie auf
der Webseite www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/.
Dieses Online-Handbuch enthélt ausfuhrliche
Informationen und Hinweise, die nicht in diesem

Handbuch enthalten sind. Sie sollten dieses Online-
Handbuch ebenfalls durchlesen.

« In diesem Handbuch wird der Begriff "USB-Gerat” fur Flash-
Speicher und digitale Audioplayer mit USB-Anschlissen
verwendet.
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iPods/iPhones, die an dieses Gerat

angeschlossen werden kénnen

Made for
«iPod nano (1st generation)  «iPod nano (2nd generation)
«iPod nano (3rd generation)  «iPod nano (4th generation)
« iPod nano (5th generation)  «iPod with video

«iPod classic +iPod touch (st generation)
« iPod touch (2nd generation)
Works with
«iPhone «iPhone 3G « iPhone 3GS
iPhone iPhone 3G iPhone 3GS
4GB 8GB 16GB  8GB 16GB 16GB 32GB

+ Aktuelle Kompatibilitatsliste zum iPod/iPhone.
Weitere Details siehe:
www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

- Der verflgbare Steuerungstyp hangt vom Typ des
angeschlossenen iPods ab. Naheres finden Sie unter
www.kenwood.com/cs/ce/ipod/.

- Die in diesem Handbuch verwendete Bezeichnung
“iPod" weist auf den Uber das iPod-Anschlusskabel*
angeschlossenen iPod oder das iPhone hin
(optionales Zubehor).

* Nicht beim Modell KCA-iP500.

Besuchen Sie hinsichtlich weiterer Einzelheiten
Uber anzuschlieBende iPods und das jeweils zu
verwendende iPod-Anschlusskabel unsere Website:
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

- Wenn Sie die Wiedergabe nach dem Anschliel3en
des iPod starten, werden zuerst die bereits vom iPod
abgespielten Musiktitel gespielt.

In diesem Fall erscheint die Anzeige “RESUMING”
ohne Anzeige des Ordnernamens usw. Wird das
Suchelement gedndert, wird ein korrekter Titel usw.
angezeigt.

- Sie konnen den iPod nicht bedienen, wenn
"KENWOOD" oder “v"" auf dem iPod angezeigt wird.



Wissenswertes iiber USB-Gerate

-+ Wenn das USB-Gerét an dieses Gerat angeschlossen
ist, kann es bei eingeschaltetem Gerét aufgeladen
werden.

- Installieren Sie das USB-Gerat an einer Stelle, an der
es Sie nicht beim sicheren Fahren lhres Fahrzeuges
behindert.

« Sie kdnnen kein USB-Gerét Uber einen USB-Hub und
ein Multi Card Reader-Gerat anschliel3en.

- Fertigen Sie Sicherungskopien der Audiodateien
auf diesem Gerat an. Je nach Betriebsbedingungen
des USB-Gerats konnte es sein, dass diese Dateien
geldscht werden.

Wir haften fUr keinerlei Schaden, die aus einem
versehentlichen Loschen der gespeicherten Daten
resultieren.

« Im Lieferumfang dieses Gerdts ist kein USB-Gerét
enthalten. Sie mussen separat ein im Handel
erhaltliches USB-Gerat erwerben.

+ Zum Anschliefen des USB-Gerats wird das
(optionale) CA-UTEX empfohlen.

- Eine normale Wiedergabe kann nicht gewahrleistet
werden, wenn ein anderes als ein USB-kompatibles
Kabel verwendet wird. Der Anschluss eines Kabels
mit einer Gesamtlange von mehr als 4 m kann eine
fehlerhafte Wiedergabe verursachen.

Wissenswertes liber den “KENWOOD Music

Editor”

« Dieses Gerat unterstitzt die PC-Anwendung
"KENWOOD Music Editor Light ver1.1" oder hoher.

- Wenn Sie Audiodateien verwenden, denen
mit "KENWOOD Music Editor Light ver1.1"
Dateiinformationen beigeftigt wurden, kénnen Sie
mit der Funktion <Dateisuche> (Seite 16) nach Titeln,
Alben oder Interpreten suchen.

« In der Bedienungsanleitung werden mit dem

Begriff “Music-Editor-Medien” Gerate bezeichnet,

die Audiodateien enthalten, denen mit KENWOOD

Music Editor Dateiinformationen beigeftigt wurden.

"KENWOOD Music Editor Light ver1.1"ist auf der

folgenden Webseite erhaltlich:

www.kenwood.com/cs/ce/

+ Néheres Uber "KENWOOD Music Editor Light ver1.1"
finden Sie auf der oben genannten Webseite oder in
der Hilfe-Datei der Anwendung.

.

Wissenswertes iiber das Mobiltelefon
Dieses Gerat entspricht den folgenden Bluetooth-
Spezifikationen:

KDC-BT61U
Bluetooth-Standard Ver. 2.1+EDR
HFP (Hands Free Profile)
OPP (Object Push Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
SYNC (Synchronization Profile)
KDC-6051U

Sie mussen zuvor |hr Mobiltelefon im Bluetooth-

Gerét registrieren. Lesen Sie unbedingt auch die

Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates.
Angaben zu Mobiltelefonen mit Uberprifter
Kompatibilitat finden Sie unter der folgenden URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

- Die Geréte mit Bluetooth-Unterstltzung wurden gemaf
den Vorschriften der Bluetooth SIG auf Konformitét mit
dem Bluetooth-Standard zertifiziert. Je nach Typ lhres
Mobiltelefons kann es trotzdem sein, dass diese Gerate
nicht mit diesem kommunizieren kénnen.

« HFP ist ein Profil, das fir Anrufe Gber
Freisprecheinrichtungen verwendet wird.

- OPP ist ein Profil, das zur Ubertragung von Daten wie z. B.
Telefonblichern zwischen Geraten verwendet wird.

Wissenswertes iiber den Bluetooth-
Audioplayer

Dieses Gerat entspricht den folgenden Bluetooth-
Spezifikationen:

KDC-BT61U
Bluetooth-Standard Ver. 2.1+EDR
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
KDC-6051U

Sie missen Ihren Bluetooth-Audio-Player erst auf
lhrem Bluetooth-Gerdt registrieren. Lesen Sie dazu
bitte auch die Bedienungsanleitung des Bluetooth-
Gerats.
Weitere Informationen zu kompatiblen Bluetooth-
Audio-Playern erhalten Sie unter folgender URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

- Das A2DP-Profil wurde fir die Musikibertragung von
Audioplayern entwickelt.

« Das AVRCP-Profil wurde fiir die Wiedergabesteuerung und
die Auswahl von Musik durch Audioplayer entwickelt.
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Anhang

Meniiliste
Allgemeine Funktionselemente
Anzeige Seite
“Clock & Date” 37
“Clock Adjust”
“Time Synchronized”
“Date Adjust”
“Date Mode Select”
“DISP & ILLUMI” -
“Display Select” -
“Type Select” 34,35
“Side Select” 34
“Text Select”
“Graphic Select” 35
“Status” 34
“Color Select” 36
“Display Off Mode” 32
“Display Dimmer”
“Contrast”
“DISP N/P”
“TEXT Scroll”
“|LLUMI Dimmer”
“|LLUMI Effect”
“|LLUMI MSC SYNC”
“RDS Settings” 2
“News”
e
“RDS Regional”
“Auto TP Seek”
“DEMO Mode” 39

Funktionselemente, die im Standby-Modus

angezeigt werden

Anzeige

Seite

“Settings”

“Clock & Date”

“DISP & ILLUMI”

“Initial Settings”

“SRC Select”

“Beep"

“Russian”

“MENU Language”

“Power OFF Wait”

“Builtin AUX"

“Forced (D-DA”

“Favorite Delete”

“Builtin AMP”

“DSI”

38
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Funktionselemente, die angezeigt werden,

wenn ein iPod als Quelle ausgewahlt ist

Anzeige

Seite

“Music”

“Playlists”

“Artists”

“Albums”

“Songs”

“Podcasts”

“Genres”

“Composers”

10

“Play Mode”

“iPod by Hand"

“Folder Random”

“All Random”

“File Repeat”

“Settings”

“Skip Search”

“Delete My Playlist”

“Clock & Date”

“DISP & ILLUMI"

“RDS Settings”

Funktionselemente, die angezeigt werden,

wenn USB als Quelle ausgewabhlt ist

Anzeige

Seite

“Music”

16

“Play Mode”

“File Scan”

“Folder Random”

“File Repeat”

“Folder Repeat”

17

“Settings”

“Skip Search”

“Clock & Date”

“DISP & ILLUMI"

“RDS Settings”




Funktionselemente, die angezeigt werden,
wenn die Freisprecheinrichtung als Quelle

Funktionselemente, die angezeigt werden,
wenn eine Musik-CD/Audiodatei als Quelle

ausgewadhlt ist ausgewahlt ist
Anzeige Seite Anzeige Seite
“Music” 19 “BT Settings” -
“Play Mode” 20 “Phone Selection” 54
“File Scan” "Audio Selection”
“Track Scan” “SMS Download” 58
“Folder Random” “SMS inbox” 58
“Disc Random” “Voice Tag” 56
“Magazine Random” “Detailed Setup” -
"File Repeat” “Device Regist” 52
“Folder Repeat” “SPCLDVC Select”
“Track Repeat” “Device Delete” 54
“Disc Repeat” “PIN Code Edit” 53
“Settings” - “Auto Answer” 50
“Clock & Date” - “Bluetooth HF/Audio”
“DISP & ILLUMI” - “(all Beep”
“RDS Settings” - “BT F/W Update”
“Mic Gain”
Funktionselemente, die angezeigt werden, R Level”
wenn der Tuner als Quelle ausgewihlt ist “Echo Cancel LV
Anzeige Seite “Clock & Date” _
“List & Memary” 3,24 “DISP & ILLUMI" -
M1 “RDS Settings” -
"FM2"
“FM3” Funktionselemente, die angezeigt werden,
"AM” wenn eine Bluetooth-Audioquelle ausgewahlit
"PTY Search” 24 ist
“Settings” - Anzeige Seite
“Local Seek” 2 “Settings” -
“Seek Mode” “Audio Selection”
"Auto Memory” 23 “Detailed Setup” -
"Forced MONO” 2 “Device Regist” 52
“News" “SPCL DVC Select”
"AF “Device Delete” 54
“RDS Regional” “PIN Code Edit” 53
"Auto TP Seek” “BT F/W Update” 50
“Clock & Date” - “(lock & Date” -
“DISP & ILLUMI” - “DISP & ILLUMI" -
“RDS Settings” -

Funktionselemente, die angezeigt werden,
wenn der Zusatzeingang als Quelle ausgewdhlt
ist
Anzeige Seite
“Settings” -
"AUX Name Set” 36
“Clock & Date” -
“DISP & ILLUMI” -
"RDS Settings” -
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Anhang

Quelle

Freisprecheinrichtung

Anzeige |Ubersicht

“C-Wait” | Zeigt einen wartenden Anruf an.

“PRIVATE” | Zeigt an, dass ein Mobiltelefonanruf
stattfindet.

"BT” Zeigt an, dass die Bluetooth-Funktion
verwendet werden kann.

fam] Zeigt den Batteriestatus des Mobiltelefons an.
Vol {uma] ] u] ] Fast leer

4| Zeigt an, dass der Batteriestatus des
Mobiltelefons nicht verflighar ist.

“Faal | Zeigt die Signalstérke des Mobiltelefons an.
Maximum Full Tl T T
Minimum

QIT | Zeigtan, dassin diesem Bereich kein
Empfang maglich ist.

Fag | Zeigtan, dass die Signalstarke des

Mobiltelefons nicht verfiigbar ist

Anzeigesymbole

Quelle Anzeige |Ubersicht

Allgemeines AT Zeigt an, dass die Lautstarkeabsenkung
eingeschaltet ist.

"FAV” Zeigt an, dass ein Favorit gespeichert werden
kann.

iPod/USB/CD/ “(D«IN" |Zeigt an, dass eine Disc eingelegt ist.

(D-Wechsler “SCAN"  |Zeigt an, dass die Scan-Funktion
eingeschaltet ist.

"SCAN” Zeigt an, dass die Datei-Scan-Funktion
eingeschaltet ist.

“RDM” Zeigt an, dass die Disc-Zufallswiedergabe
eingeschaltet ist.

"RDM” Zeigt an, dass die Titel-/Datei-
ufallswiedergabe eingeschaltet ist.

“Fo-RDM" | Zeigt an, dass die Ordner-Zufallswiedergabe
eingeschaltet ist.

“M<RDM" | Zeigt an, dass die Magazin-Zufallswiedergabe
eingeschaltet ist.

“ALL-RDM" | Zeigt an, dass die Zufallswiedergabe (alle)
eingeschaltet ist.

“D-REP” | Zeigt an, dass die Disc-
Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.

"T-REP” | Zeigt an, dass die Spur-
Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.

“Fo-REP” | Zeigt an, dass die Ordner-
Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.

“FisREP” | Zeigt an, dass die Datei-
Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.

“REP” Zeigt an, dass die Wiederholungsfunktion
eingeschaltet ist.

"MP3” Kennzeichnet eine MP3-Datei.

"WMA" | Kennzeichnet eine WMA-Datei.

"AAC" Kennzeichnet eine AAC-LC-Datei.

"MYLIST" | Zeigt an, dass der Modus mit eigener
Wiedergabeliste eingeschaltet ist.

TUNER “RDS" Zeigt den Status des Senders des Radio-
Daten-Systems an, wenn die AF-Funktion
eingeschaltet ist. (Leuchtet: Das Radio-Daten-
System wird empfangen. Blinkt: Das Radio-
Daten-System wird nicht empfangen.)

ST Zeigt an, dass ein Stereo-Radiosignal
empfangen wird.

“ Zeigt dem Empfangsstatus von
Verkehrsdurchsagen an. (Stetiges Leuchten:
Verkehrsinformationen werden empfangen.
Blinken: Verkehrsinformationen werden nicht
empfangen.)
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Dieses Produkt wird weder vom Hersteller eines
Fahrzeugs wahrend der Produktion noch von einem
professionellen Importeur eines Fahrzeugs in einen
EU-Mitgliedsstaat eingebaut.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen
und elektronischen Geraten und
Batterien (anzuwenden in den Landern
der Europdischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem fiir solche Gerite)
Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne)
auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht
als normaler Haushaltsabfall behandelt
werden darf, sondern an einer
Annahmestelle fur das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geréten
und Batterien abgegeben werden muss.
Durch Ihren Beitrag zur korrekten
Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie
Pb  die Umwelt und die Gesundheit Ihrer
Mitmenschen.
Unsachgemadsse oder falsche Entsorgung
gefahrden Umwelt und Gesundheit.
Weitere Informationen Uber das Recycling
dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer
Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben.
Achtung: Das Zeichen “Pb" unter dem
Symbol fUr Batterien zeigt an, dass
diese Batterie Blei enthalt.

Kennzeichnung von Gerdten mit Laser-
Abtastern

CLASS 1

LASER PRODUCT

Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und
besagt, dass sich die Komponente Laserstrahlen
bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert
wurden. Dies weist darauf hin, dass sich das Gerat
Laserstrahlen bedient, die einer schwacheren Klasse
angehoren. Das bedeutet, dass durch den sehr
schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch gefahrliche
Strahlungen aufBerhalb des Gerats besteht.

The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.
The Bluetooth word mark and logos are owned by
the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks

by Kenwood Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

iPod is a trademark of Apple Inc, registered in the U.S.
and other countries.

iPhone is a trademark of Apple Inc.

“Made for iPod” means that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

“Works with iPhone” means that an electronic
accessory has been designed to connect specifically
to iPhone and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory
standards.
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Zubehor/Hinweise zum Einbau

Zubehor

*Zubehor von KDC-BT61U

Hinweise zum Einbau

1 Um Kurzschliissen vorzubeugen, ziehen Sie den
ZindschlUssel ab und trennen Sie das &-Kabel der
Batterie.

2 SchlieRen Sie die Eingangs- und Ausgangskabel
jedes Gerdtes richtig an.

3 SchlieRen Sie alle Kabel am Kabelbaum an.

4 SchlieBen Sie den Steckverbinder B des
Kabelbaums am Lautsprecheranschluss Ihres
Fahrzeugs an.

5 SchlieRen Sie den Steckverbinder A des
Kabelbaums am externen Stromanschluss Ihres
Fahrzeugs an.

6 SchlieBen Sie den Kabelbaumanschluss am Gerét
an.

7 Bauen Sie das Autoradio in Ihrem Fahrzeug ein.

8 SchlieRen Sie das @-Kabel der Batterie wieder an.

9 Driicken Sie die Riickstelltaste.

A\

- Die Montage sowie die Verkabelung dieses Gerdtes
macht besondere Fahigkeiten und Erfahrung erforderlich.
Uberlassen Sie die Montage- und Verkabelungsarbeiten aus
Sicherheitsgriinden ausgewiesenem Fachpersonal.
+ Betreiben Sie das Gerat ausschliefSlich mit 12-Volt-
Gleichstrom und negativer Masseverbindung.
- Setzen Sie weder die Frontblende noch deren Etui direktem
Sonnenlicht, extremer Wérme oder Luftfeuchtigkeit
aus. Schutzen Sie diese Teile auBerdem vor Staub und
Spritzwasser.
Verwenden Sie flr den Einbau ausschlieBlich die
mitgelieferten Schrauben. Verwenden Sie ausschlief3lich die
mitgelieferten Schrauben. Falsche Schrauben kénnen das
Gerét beschédigen.
Schaltet sich das Gerdt nicht ein (“Protect” wird angezeigt),
liegt moglicherweise ein Kurzschluss im Lautsprecherkabel
vor, oder das Kabel hat das Fahrzeugchassis berthrt, und
die Schutzfunktion wurde deswegen aktiviert. Daher sollte
das Lautsprecherkabel Uberpruft werden.
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« Stellen Sie sicher, dass alle Kabelanschlusse ordnungsgemall

durchgefihrt wurden, indem Sie die Stecker bis zum
vollkommenen Einrasten in die Buchsen einfuhren.

- Falls das Zundschloss lhres Fahrzeugs tber keine ACC-

Stellung verfugt, oder falls das Ztindkabel an eine
Stromquelle mit Konstantspannung wie beispielsweise ein
Batteriekabel angeschlossen ist, wird die Stromversorgung
des Gerdts nicht mit der Zindung verbunden (d. h. das
Gerat wird nicht zusammen mit der Zindung ein- und
ausgeschaltet). Wenn Sie die Stromversorgung des

Geréts mit der Zindung verbinden wollen, schlieBen

Sie das Zundkabel an eine Stromquelle an, die mit dem
Zundschlussel ein- und ausgeschaltet werden kann.

- Verwenden Sie einen handelstiblichen Ubergangsadapter,

wenn der Stecker nicht zum Anschluss im Fahrzeug passt.

- Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband oder

dhnlichem Material. Entfernen Sie nicht die Kappen von den
Enden nicht angeschlossener Kabel und Anschlisse, damit
keine Kurzschlisse entstehen.

+ Wenn die Konsole Uber einen Deckel verflgt, stellen Sie

sicher, dass die Frontblende beim Offnen und SchlieBen
nicht am Deckel stoft.

+ Wenn die Sicherung durchbrennt, Gberpriifen Sie zuerst,

dass die Drahte sich nicht beriihren und einen Kurzschluss
verursachen. Ersetzen Sie dann die durchgebrannte
Sicherung durch eine neue Sicherung mit den gleichen
Nenngrolen.

SchlieBen Sie beide Pole der Lautsprecher an den
Lautsprecherausgangen am Gerat an. Das Gerét kann
beschadigt werden oder den Dienst versagen, wenn Sie die
Minuspole (©) zusammenfihren oder Gber Metallteile des
Fahrzeugs erden.

+ Uberpriifen Sie nach der Montage des Geréts, ob die

Bremslichter, Blinker, Scheibenwischer usw. ordnungsgemaf
funktionieren.

Installieren Sie das Gerat so, dass der Montagewinkel 30°
oder weniger betragt.

Die Empfangsqualitdt wird u. U. durch metallische
beeintrachtigt. (nur KDC-BT61U)
7
Bluetooth-Antenne

Gegenstande in der Néhe der Bluetooth-Antenne




Guter Empfang

Um einen guten Empfang sicherzustellen, sollten Sie

Folgendes beachten:

- Halten Sie einen Maximalabstand von 10 m
zum Mobiltelefon ein. Die Reichweite kann in
bestimmten Umgebungen weiter abnehmen.
Die Reichweite wird ebenfalls kiirzer, wenn sich
zwischen dem Gerat und dem Mobiltelefon
Hindernisse befinden. Die oben genannte maximale
Reichweite (10 m) kann nicht immer garantiert
werden.

« In der Ndhe befindliche Sendestationen oder
Funksprechgerdte kdnnen durch zu starke Signale
die Kommunikation stéren.
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Anschlussdiagramm

Zum USB-Gerdt ||||.|

USB-Anschluss (1m)

&)

Nehmen Sie die
Abdeckung nicht ab,

falls Sie das USB-Kabel
nicht verwenden. Kommt
der Steckverbinder in
Kontakt mit Metallteilen
des Fahrzeugs, kann dies
zu Funktionsstérungen

R °L Hinterer Ausgang
©®© Vorderer Ausgang
© Subwoofer-Ausgang

fUhren.
Mikrofoneingang
(nur KDC-BT61U)

Mikrofon

Antennenkabel

(Zubehor ®)

Sicherung (10 A) —

s UKW/MW-Antenneneingang (JASO)

AUX-Eingang (Stereo)
Verwenden Sie ein Mini-Klinkenkabel. Es

:CI_

Kabelbaum
(Zubehor @)

Hellblau/gelb (Steuerkabel fir
Lenkrad-Fernbedienung)

Ubertragt Stereosignale und weist keinerlei
Impedanz auf.

Zum Kenwood-CD-Wechsler/zu einem externen optionalen
Zubehor

&)

REMOTE CONT|

Braun (Stummschaltkabel)

STEERING WHEEL,
REMOTE INPUT.

______ =

Lasche hervorstehen.

Falls kein Anschluss hergestellt wird,
lassen Sie das Kabel nicht aus der

Blau/weil} (Netzsteuerung/
Antennen-Steuerkabel)

P.CONT

ANT.CONT

Gelb (Batteriekabel)

Rot (Ztindkabel)

Siehe néchste
Seite

&)

Rot (Stift A-7)

) « En—

Gelb (Stift A-4)

-

Steckverbinder A

Steckverbinder B
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Beachten Sie beim AnschlieRen dieser Kabel die
entsprechenden Bedienungsanleitungen.

Fur die Verwendung der Lenkrad-Fernbedienungsfunktion
benotigen Sie einen speziellen Fernbedienungsadapter
(nicht im Lieferumfang enthalten), der auf den Typ Ihres
Fahrzeugs abgestimmt ist.

Lesen Sie fir den Anschluss eines Kenwood-

Navigationssystems die Bedienungsanleitung des

betreffenden Geréts.

% An den Anschluss anschliefen, der geerdet ist,
wenn das Telefon klingelt oder wenn Sie einen

Anruf erledigen. (nur KDC-6051U)

—— BeiVerwendung einer externen Endstufe an

die Stromsteuerklemme, andernfalls an die
Antennensteuerklemme im Fahrzeug anschliel3en.



Zuordnung/Funktion der Anschliisse

Stiftnummern fur Kabelfarbe Funktionen

1SO-Anschliisse

Externer

Stromanschluss

A-4 Gelb Batterie

A-5 Blau/Weil} Stromsteuerung

A-6 Orange/Weil3 Dimmer

A-7 Rot Zundung (ACQ)

A-8 Schwarz Erdungsanschluss
(Masse)

Lautsprecheranschluss

B-1 Lila Hinten rechts (+)

B-2 Lila/Schwarz Hinten rechts (-)

B-3 Grau Vorne rechts(+)

B-4 Grau/Schwarz Vorne rechts (-)

B-5 Weild Vorne links (+)

B-6 Weil3/Schwarz Vorne links (-)

B-7 Grin Hinten links (+)

B-8 Grun/Schwarz Hinten links (=)

A WARNUNG

Anschluss des ISO-Steckverbinders

Die Stiftbelegung der ISO-Anschlisse ist vom Fahrzeugtyp
abhéngig. Stellen Sie sicher, dass Sie alles ordnungsgemaf
anschlieBen, um Schaden am Gerét zu verhindern.

Der standardmaRige Anschluss des Kabelbaums ist unten
unter [1] beschrieben. Sind die ISO-Anschlussstifte wie unter
beschrieben belegt, schliefen Sie die Kabel wie dargestellt
an.

Stellen Sie bitte sicher, dass das Kabel wie unter [2] unten
beschrieben wieder angeschlossen wird, falls dieses Gerat in
ein Fahrzeug der Marke Volkswagen eingebaut wird.

[1] (Standardeinstellung) Der Stift A-7 (rot) des I1SO-
Anschlusses am Fahrzeug ist mit der Zindung, der
Stift A-4 (gelb) mit der standigen Stromversorgung
verbunden.

Zundkabel (Rot) Stift A-7 (Rot)
e R
Gerét Fahrzeug

&) =
Batteriekabel (Gelb) Stift A-4 (Gelb)

[2]Der Stift A-7 (rot) des ISO-Anschlusses am Fahrzeug
ist mit der standigen Stromversorgung, der Stift A-4
(gelb) mit der Zindung verbunden.

Zindkabel (Rot) Stift A-7 (Rot)
—,>EEm—

Gerat Fahrzeug
-

Batteriekabel (Gelb) Stift A-4 (Gelb)
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Einbau/Entfernen des Geriats

Einbau

Entfernen des Hartgummirahmens

Sichern Sie das Gerdt, indem
Sie die Metalllaschen mit einem

Schraubendreher o. A. umbiegen.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerét fest sitzt. Falls das Gerat
nicht fest sitzt, kdnnen Fehlfunktionen (beispielsweise
Springe bei der Wiedergabe) auftreten.

/\ ACHTUNG

Montieren Sie dieses Gerat in der Konsole Ihres
Fahrzeugs.

BerUhren Sie die Metallteile des Gerats wahrend
oder kurz nach der Benutzung nicht. Metallteile wie
der Kthlkérper und das Gehéuse werden heifs.
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1 Betitigen Sie mit dem Ausbauwerkzeug die
Verriegelungsstifte und entfernen Sie die zwei
Arretierungen am Oberteil.

Heben Sie den Rahmen an und ziehen Sie ihn wie
in der Abbildung dargestellt nach vorne.

Verriegelung

Anschlag |_A

Zubehor @
Ausbauwerkzeug

2 Entfernen Sie die unteren zwei Teile, nachdem der
obere Teil entfernt wurde.

+ Der Rahmen kann auf die gleiche Art und Weise von der
Unterseite abgenommen werden.

Entfernen des Gerits

1 Befolgen Sie die Anweisungen des Abschnitts
<Entfernen des Hartgummirahmens> und bauen
Sie den Hartgummirahmen aus.

2 Nehmen Sie die Frontblende ab.

3 Fiihren Sie die beiden Ausbauwerkzeuge wie
abgebildet tief in die Schlitze auf beiden Seiten ein.

4 Driicken Sie das Ausbauwerkzeug nach unten und
ziehen Sie das Gerat halb heraus. Uben Sie dabei
einen Druck nach innen aus.

Zubehor @

- Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht an den Vorspriingen
des Ausbauwerkzeugs verletzen.
5 Umfassen Sie das Gerat mit beiden Handen und
ziehen Sie es vorsichtig heraus, damit es nicht
herunterfallt.



Zubehér von KDC-BT61U
Installation der Mikrofoneinheit

1 Priifen Sie die Einbauposition des Mikrofons
(Zubehor 3).

2 Entfernen Sie all OI- und Staubriicksténde von der
Montagefldche.

3 Bauen Sie das Mikrofon ein.

4 Verlegen Sie das Kabel zum Gerat und befestigen
Sie es an mehreren Punkten mit Klebeband oder
Ahnlichem.

Zubehor @

Befestigen Sie das Kabel mit
handelstblichem Klebeband.

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Klebefldche und
befestigen Sie die Einheit an der oben abgebildeten Stelle.

Richten Sie das Mikrofon zum Fahrer hin aus.

« Bringen Sie das Mikrofon maglichst weit entfernt vom
Mobiltelefon an.
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Fehlersuche

Einige Funktionen dieses Gerats konnen durch
bestimmte Einstellungen am Gerat deaktiviert
werden.

n « Subwoofer kann nicht eingerichtet werden.
« Der Subwoofer gibt keinen Ton aus.
« Die Subwoofer-Position ldsst sich nicht Giber die
manuelle Positionseinstellung justieren.

» . Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.

= <Dual Zone-System> (Seite 43)
« In der Lautsprecher-Auswahloption ist “None” fur

den Subwoofer gewahlt.
ww <Lautsprechereinstellung> (Seite 44)

u « Der Equalizer kann nicht eingestellt werden.
« Die Bass-Boost-Funktion kann nicht eingestellt
werden.
« Die Autobahn-Klangeinstellung kann nicht
eingestellt werden.
« Die Supreme-Funktion kann nicht eingestellt
werden.
« Die Positionssteuerung kann nicht eingestellt
werden.
P . Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.
= <Dual Zone-System> (Seite 43)
- Die DSP-Funktion ist deaktiviert.
1= "DSP Set”unter <Klangeinstellung> (Seite 40)
« In der Lautsprecher-Auswahloption ist “None” fur
die hinteren Lautsprecher gewdhlt.
= <Lautsprechereinstellung> (Seite 44)

u « In der Dualzone lasst sich das Ausgangsziel der
Nebenquelle nicht auswahlen.
« Die Lautstdrke der hinteren Lautsprecher ldsst
sich nicht regeln.
» Die Dualzonenfunktion ist deaktiviert.
= <Dual Zone-System> (Seite 43)
u Die Anzeige kann nicht eingerichtet werden.
P <Demonstrationsmodus> (Seite 39) ist nicht
ausgeschaltet.

u Das Umschalten auf USB/iPod ist nicht méglich.
» Die Dualzonenfunktion ist auf USB/iPod gestellt.
5 <Dual Zone-System> (Seite 43)

“ Die Anzahl der in der Kategorie “SONGS” des
Gerits enthaltenen Titel entspricht nicht der
Anzahl der Titel, die in der Kategorie “SONGS"” des
iPods enthalten sind.

P Podcast-Dateien werden in diesem Gerét nicht
gezahlt, da es die Wiedergabe von Podcast-Dateien
nicht unterstitzt.
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Was nach einer Gerate-Fehlfunktion aussieht,

ist moglicherweise nur die Folge einer leichten
Fehlbedienung oder eines Verkabelungsfehlers.
Sehen Sie sich deshalb bitte zuerst die
nachfolgende Ubersicht an, bevor Sie Ihr Gerat zur
Reparatur geben.

Allgemeines

ﬂ Es werden keine Tastentone (Pieptone)
ausgegeben.
v/ Der Vorverstarkerausgang wird verwendet.
ww Der Tastenton kann nicht Uber den
Vorverstarkerausgang ausgegeben werden.

ﬂ Die Beleuchtung blinkt, wenn der Knopf oder die
Taste bedient werden.
v Dies ist der Tastenbeleuchtungseffekt.
ww Sie haben diesen Effekt mit “ILLUMI Effect” unter
<Anzeigeeinstellungen> (Seite 32) eingestellt.

ﬂ Der Tastenbeleuchtungseffekt im Zusammenhang
mit dem Schallpegel ist klein.
v/ Je nach Lautstarke und Klangqualitét fallt der
Tastenbeleuchtungseffekt moglicherweise schwach

Tuner-Betrieb

H Der Radioempfang ist schlecht.
v/ Die Fahrzeugantenne ist nicht ausgefahren.
= Fahren Sie die Antenne vollstandig aus.

Disc-Betrieb

ﬂ Statt der ausgewdhlten Disc wird eine andere
wiedergegeben.
v’ Die angegebene CD ist stark verschmutzt.
= Reinigen Sie die CD. Lesen Sie hierzu den
Abschnitt <Handhabung von CDs> (Seite 5).
v/ Die Disc ist in ein anderes Fach eingelegt als
angegeben.
w Werfen Sie das Disc-Magazin aus und prifen Sie
die Nummer fir die angegebene Disc.
v/ Die Disc ist stark zerkratzt.
= Tauschen Sie die Disc aus.

Audiodatei-Betrieb

H Der Ton setzt bei der Wiedergabe einer Audiodatei
aus.
v/ Der Datentréager ist zerkratzt oder verschmutzt.
= Reinigen Sie den Datentrdger. Lesen Sie hierzu
den Abschnitt <Handhabung von CDs> (Seite 5).
v/ Schlechte Aufnahmequalitat.
= Bespielen Sie den Datentrager erneut oder
verwenden Sie einen anderen Datentrdger.




Freisprechen

n Die Lautstdrke beim Freisprechen ist gering.
v/ Die Lautstérke flr das Freisprechen ist niedrig
eingestellt.
= Die Lautstdrke fUr das Freisprechen kann separat
eingestellt werden. Nehmen Sie die Anpassung
wéhrend des Gebrauchs vor. “Mic Gain” und "NR
Level”unter <Bluetooth-Einstellungen> (Seite 50).

ﬂ Die hinteren Lautsprecher bleiben stumm.
v/ Sie sprechen im Freisprechmodus.
= |m Freisprechmodus werden die hinteren
Lautsprecher stummgeschaltet.

ﬂ Bei eingehenden Anrufen ertont kein Tonsignal.
v/ Das Tonsignal hdngt vom Typ lhres Mobiltelefons ab.
= Die Option “Call Beep” unter <Bluetooth-
Einstellungen> (Seite 50) ist eingeschaltet.

ﬂ Die Stimme wird nicht erkannt.

v/ Ein Fenster des Fahrzeugs ist offen.

w5 Bei zu starken Umgebungsgerduschen kann die
Stimme nicht richtig erfasst werden. Schliefen
Sie bitte alle Fenster des Fahrzeugs, um die
Umgebungsgerausche zu reduzieren.

v Leise Stimme.

= Falls die Stimme zu leise ist, kann sie nicht
ordnungsgemal erfasst werden. Sprechen Sie
bitte laut und deutlich und auf naturliche Art
und Weise in das Mikrofon.

v Bei der die Sprachmarkierung abrufenden Person
handelt es sich nicht um die Person, die die
Sprachmarkierung registriert hat.
= Nur die Stimme der Person, die die

Sprachmarkierung registriert hat, wird auch
ordnungsgemal erfasst.

Bluetooth-Audio-Betrieb

n Der Bluetooth-Audioplayer ldsst sich nicht
registrieren (keine Paarung maéglich).
v/ Der PIN-Code wurde festgelegt.
ww Wurde in der Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Audioplayers ein PIN-Code
angegeben, registrieren Sie ihn. Befolgen
Sie dabei die Anweisungen im Abschnitt
<Registrierung eines PIN-Codes> (Seite 53). Ist
in der Bedienungsanleitung kein PIN-Code
angegeben, versuchen Sie den Code “0000".

n Bei der Wiedergabe liber den Bluetooth-
Audioplayer treten Unterbrechungen auf.
v/ Der Abstand zwischen Gerat und Audioplayer ist zu
grol.
= Bringen Sie den Audioplayer néher an das Gerét.
v Ein anderes Bluetooth-Gerat stort die
Kommunikation.
= Schalten Sie andere Bluetooth-Geréte aus.
= Vergréfern Sie den Abstand zwischen dem Gerat
und anderen Bluetooth-Gerdten.
v/ Ein anderes Bluetooth-Gerat oder -Profil wird fr die
Kommunikation verwendet.
= Die Ubertragung von Telefonbuch- oder SMS-
Daten unterbricht die Musikwiedergabe.

Die unten aufgefiihrten Meldungen
zeigen den Zustand lhres Systems an.

TOC Error: « Es befindet sich keine Disc im Magazin.

- Die CD ist sehr verschmutzt. Die CD ist
verkehrt herum eingelegt. Die CD ist stark
zerkratzt.

ERROR 05: Die Disc ist nicht lesbar.

ERROR 77/Mecha Error:
Das Gerat arbeitet aufgrund eines internen
Fehlers nicht ordnungsgema.
> Dricken Sie die Ruckstelltaste am Gerét.
Verschwindet die Fehlermeldung “ERROR
77"/"Mecha Error” nicht, wenden Sie sich
an den Kundendienst.

ERROR 99: Es liegt eine Fehlfunktion des Disc-Magazins

vor oder das Gerat hat einen Defekt. Oder

das Gerét funktioniert aus einem bestimmten

Grund nicht.

> Uberpriifen Sie das Disc-Magazin.
Driicken Sie ggdf. die Ruckstelltaste am
Gerét. Verschwindet die Fehlermeldung
“ERROR 99" nicht, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

CD-IN (Blinken): Der CD-Player funktioniert nicht

ordnungsgemal3.

= Legen Sie die CD erneut ein. Falls sich die
CD nicht auswerfen ldsst oder die Anzeige
weiterhin blinkt, obwohl die CD richtig
eingelegt wurde, schalten Sie das Gerat
bitte aus und wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Protect (Blinken):

Das Lautsprecherkabel weist einen

Kurzschluss auf oder berthrt das

Fahrzeugchassis; aufgrund dessen wird die

Schutzfunktion aktiviert.

> Verkabeln oder isolieren Sie das
Lautsprecherkabel ordnungsgemaf
und driicken Sie auf die Ruckstelltaste.
Verschwindet die Fehlermeldung
"Protect” nicht, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Unsupported File:
Es wird eine Audiodatei wiedergegeben,
deren Format von diesem Gerét nicht
unterstutzt wird.

Copy Protection:
Eine kopiergeschutzte Datei wird
wiedergegeben.

Read Error: Das Dateisystem des angeschlossenen USB-

Geréts ist unterbrochen.

> Kopieren Sie die Dateien und Ordner
fur das USB-Gerét erneut. Wenn die
Fehlermeldung weiterhin angezeigt
wird, initialisieren Sie das USB-Gerat oder
verwenden Sie andere USB-Gerite.
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Fehlersuche

No Device:

N/A Device:

Das USB-Gerdt wurde als Quelle ausgewahlt,
obwohl kein USB-Gerat angeschlossen wurde.
> Stellen Sie eine beliebige andere Quelle
ein als USB. Schliel3en Sie ein USB-Gerat
an und schalten Sie die Quelle erneut auf
USB.

« Es wurde ein USB-Gerat angeschlossen, das
nicht unterstitzt wird.

« Die Verbindung zum iPod ist fehlgeschlagen.

> Stellen Sie sicher, dass es sich beim
angeschlossenen iPod um ein Geréat
handelt, das unterstitzt wird. Lesen Sie
hinsichtlich weiterer Informationen tber
die unterstutzten iPods den Abschnitt
<Wissenswertes tber Audiodateien>
(Seite 62).

No Music Data/Error 15:

USB ERROR:

iPod Error:

« Auf dem angeschlossenen USB-Gerat
befinden sich keine wiederzugebenden
Audiodateien.

« Es wurden Medien wiedergegeben, auf die
keine Daten aufgenommen worden sind, die
von diesem Gerdt wiedergegeben werden
kénnen.

Beim angeschlossenen USB-Gerét ist u. U.

eine Fehlfunktion aufgetreten.

> Entfernen Sie das USB-Gerat und schalten
Sie das Gerdt aus und wieder ein. Falls
dieselbe Anzeige wieder eingeblendet
wird, verwenden Sie bitte ein anderes
USB-Gerat.

Die Verbindung zum iPod ist fehlgeschlagen.

> Trennen Sie das USB-Gerat und schlie3en
Sie es erneut an.

= Stellen Sie sicher, dass Ihre iPod-Software
aktuell ist.

> Setzen Sie den iPod bzw. das iPhone
zurlck.

USB REMOVE (Blinken):

No Number:

No Data:

No Entry:

HF Disconnect:

Fur das USB-Gerét/iPod wurde der Modus
Entfernen ausgewahlt. Sie konnen das USB-
Gerét/iPod sicher entfernen.

« Der Anrufer sendet keine Anruferkennung.
« Es sind keine Telefonnummer-Daten
vorhanden.

« Es ist keine Wahlwiederholungsliste
vorhanden.
« Es ist keine Anruferliste vorhanden.
« Es ist keine Liste mit versaumten Anrufen
vorhanden.
« Es ist keine Telefonbuch-Liste vorhanden.

Das Mobiltelefon wurde nicht registriert
(Paarung).

Das Gerét kann nicht mit dem Mobiltelefon
kommunizieren.
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HF Error 07:

HF Error 68:

Un Known:

Device Full:

PIN Code NG:

Connect NG:

Pairing Failed:

Kein Speicherzugriff moglich.

> Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn die Meldung weiterhin erscheint,
driicken Sie die Ruckstelltaste auf dem
Steuergerat.

Das Gerat kann nicht mit dem Mobiltelefon

kommunizieren.

> Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn die Meldung weiterhin erscheint,
driicken Sie die Ruckstelltaste auf dem
Steuergerat.

Das Bluetooth-Gerat wird nicht erfasst.

Es wurden bereits 5 Bluetooth-Gerate
registriert. Es kénnen keine weiteren
Bluetooth-Gerdte registriert werden.

Der PIN-Code ist falsch.

Das Steuergerdt kann nicht an das Bluetooth-
Gerét angeschlossen werden.

Paarungsfehler.

Err No Matching:

Too Soft:

Too Loud:

Too Long:

No Phonebook:

No Message:

No Record:

Memory Full:

Die Sprachmarkierung ist falsch. Aufgrund
einer nicht registrierten Sprachmarkierung o.
A. kann die Stimme nicht erfasst werden.

Die Stimme ist zu leise und kann nicht erfasst
werden.

Die Stimme ist zu laut und kann nicht erfasst
werden.

Die gewdhlten Worte oder die Eingabe ist zu
lang und kann nicht erfasst werden.

Es befinden sich keinerlei Eintrage im
Telefonbuch.

Es befindet sich keinerlei SMS im Eingang.

Die Sprachmarkierung ist nicht im
Telefonbuch registriert.

Die Anzahl der Sprachmarkierungen im
Telefonbuch hat die maximal registrierbare
Anzahl Gberschritten.

Favorite: No Memory:

No Access:

No Voice:

Der Vorgang ist nicht im Favoriten-Speicher
gespeichert.

Der im Favoriten-Speicher gespeicherte
Vorgang ist nicht verflgbar. Je nach
ausgewadhlter Quelle oder ausgewéhltem
Modus Iasst sich der gespeicherte Inhalt
moglicherweise nicht aufrufen.

Kein Anruf.



Technische Daten

UKW-Tuner

USB-Schnittstelle

Frequenzbereich (50 kHz-Schritte)
1 87,5 MHz — 108,0 MHz
Empfindlichkeit (Rauschabstand = 26 dB)
20,7 uV/75 Q
Empfindlichkeitsschwelle (Rauschabstand = 46 dB)
21,6 /75 Q
Frequenzgang (+3,0 dB)
230 Hz - 15 kHz
Rauschabstand (MONO)
165 dB
Selektivitat (DIN) (+400 kHz)
:>80dB
Kanaltrennung (1 kHz)
:35dB

MW-Tuner

USB Standard B

:USB 1.1/ 2.0 (h6chste Ubertragungsrate)
Maximaler Versorgungsstrom

500 mA
Dateisystem

. FAT16/ 32
MP3-Dekodierung

: Unterstitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA-Dekodierung

- Unterstitzt Windows Media Audio
AAC-Dekodierung

: AAC-LC "m4a"-Dateien

CD-Player

Frequenzbereich (9 kHz-Schritte)
1531 kHz - 1611 kHz

Empfindlichkeit (Rauschabstand = 20 dB)
125 v

LW-Tuner

Frequenzbereich
1153 kHz - 279 kHz

Empfindlichkeit (Rauschabstand = 20 dB)
145 uv

Bluetooth(KDC-BT61U)

Version

: Bluetooth Ver.2.1+EDR zertifiziert
Frequenzbereich

12,402 - 2,480 GHz
Ausgangsleistung

.44 dBm (max.), 0 dBm (Mittel) Leistungsklasse 2

Maximaler Kommunikationsbereich
: Sichtlinie etwa 10 m (32,8 ft)

Profile
- HFP (Hands Free Profile)
: HSP (Headset Profile)
: SPP (Serial Port Profile)
: PBAP (Phone Book Access Profile)
: OPP (Object Push Profile)
: SYNC (Synchronization Profile)
: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Laserdiode

- GaAlAs
Digitalfilter (D/A)

: 8-faches Oversampling
D/A-Wandler

. 24 Bit
Spindeldrehzahl

500 - 200 U/min (CLV)
Tonhéhenschwankung

- Unterhalb des messbaren Bereichs
Frequenzgang (+1 dB)

210 Hz - 20 kHz
Gesamtklirrfaktor (1 kHz)

0,008 %
Rauschabstand (1 kHz)

2110 dB
Dynamikbereich

193 dB
MP3-Dekodierung

- Unterstltzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA-Dekodierung

- Unterstltzt Windows Media Audio
AAC-Dekodierung

. AAC-LC"m4a"-Dateien
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Technische Daten

Audio
Maximale Ausgangsleistung
:50W x4
Ausgangsleistung (DIN 45324, +B=14,4V)
:30W x4
Lautsprecherimpedanz
:4-8Q)
Klangregler
BAND1 (60 Hz): £9 dB
BAND2 (250 Hz): +9 dB
BAND3 (1 kHz): +9 dB
BAND4 (4 kHz): +9 dB
BANDS (16 kHz): £9 dB
Vorverstarkerpegel/Impedanz (CD)
4000 mV/10 kQ

Vorverstarker-Impedanz
1 <6000

Zusatzeingang
Frequenzgang (1 dB)
120 Hz - 20 kHz

Maximaler Spannungseingang
11200 mV

Eingangsimpedanz
210 kQ

Allgemeines

Betriebsspannung
KDC-BT61U (10,5 = 16 V zuldssig) : 14,4V
KDC-6051U (11 = 16V zuldssig) : 14,4V
Maximale Stromaufnahme
10A
Einbaumall Bx HxT)
1182 x 53 x 158 mm

Gewicht
21,30 kg

- Anderung der technischen Daten vorbehalten.
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Konformitatserkldarung in Bezug auf die
EMC-Vorschrift 2004/108/EG

KDC-BT61U:
Konformitdtserkldarung in Bezug auf die
R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC

Hersteller:

Kenwood Corporation

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo, 192-8525 Japan
EU-Vertreter:

Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Niederlande

(¢

Hereby, Kenwood declares that this unit KDC-BT61U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francgais
Par la présente Kenwood déclare que I'appareil KDC-BT61U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.
Par la présente, Kenwood déclare que ce KDC-BT61U est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont
applicables.

Deutsch
Hiermit erklart Kenwood, dass sich dieser KDC-BT61U in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklart Kenwood die Ubereinstimmung des Gerdtes KDC-BT61U mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlequngen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart Kenwood dat het toestel KDC-BT61U in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/
£G.
Bij deze verklaat Kenwood dat deze KDC-BT61U voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente Kenwood dichiara che questo KDC-BT61U & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espaiiol
Por medio de la presente Kenwood declara que el KDC-BT61U cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
a Directiva 1999/5/CE.

Portugués
Kenwood declara que este KDC-BT61U estd conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska
Kenwood niniejszym oSwiadcza, ze KDC-BT61U spefnia zasadnicze wymogi oraz
inne istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
Kenwood timto prohlasuje, ze KDC-BT61U je ve shode se zakladnimi pozadavky
a s dalsimi prislusnymi ustanoveni Narizeni vlady ¢. 426/2000 Sb.

Magyar
Alulfrott, Kenwood, kijelenti, hogy a jelen KDC-BT61U megfelel az 1999/5/
ECirdnyelvben meghatdrozott alapvetd kivetelményeknek és egyéb vonatkozo
eldirdsoknak.

Svenska
Harmed intygar Kenwood att denna KDC-BT61U stér | dverensstamelse med de
vasentliga egenskapskrav och Gvriga relevanta bestammelser som framgdr av
direktiv 1999/5/EG.

Suomi
Kenwood vakuuttaa téten ettd KDC-BT61U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Slovensko
S tem Kenwood izjavlja, da je ta KDC-BT6TU v skladu z osnovnimi zahtevami in
ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolo¢nost Kenwood tymto vyhlasuje, Ze KDC-BT61U splfia zakldné poziadavky
a dalsie prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede Kenwood erklzerer harved, at falgende udstyr KDC-BT61U
overholder de vaesentlige krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

EAAnvika
METHN NAPOYZA Kenwood AHAQNEI OTI KDC-BT61U ZYMMOPOQNETAI TIPOX
TIX OYZIQAEIY ANAITHZEIY KAITIX AOINEX XXETIKES AIATA=EIY THY OAHTIAL
1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab Kenwood, et see KDC-BT61U vastab direktiivi 1999/5/EC
pohilistele ndudmistele ja muudele asjakohastele maarustele.

Latviesu
Ar 30, Kenwood, apstiprina, ka KDC-BT61U atbilst Direktivas 1999/5/EK
qalvenajam prasibam un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, Kenwood, pareiskia, kad Sis KDC-BT61U atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti
Hawnhekk, Kenwood, jiddikjara li dan KDC-BT61U jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/
£C.

YKpaiHcbKa
Komnania Kenwood 3anBnae, wwjo ueii Bupi6 KDC-BT61U BianoBigae kntoyosum
B/MOraM Ta HLLMM NOB'A3aHUM NonoxeHHaM [lupekTusn 1999/5/EC.

Turkish
Kenwood, isbu belge ile KDC-BT61U numarali bu initenin 1999/5/EC
Direktifimin dzel gereksinimlerine ve ilgili diger hiikimlerine uygun oldugunu
beyan eder.

P, Dieses Symbol zeigt an, dass Kenwood
' bei der Herstellung dieses Produkts
auf eine Verringerung schadlicher
eco Einwirkungen auf die Umwelt geachtet

hat.
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